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Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcje uzytkowania tego urzqdzenia dostepne sq w nastepujqcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowane podreczniki * Informacje wstepne
¢ Podrecznik uruchomienia

* Podrecznik szybkiej instalacji

CD-ROM ¢ Driver Installation Guide
o {@Region A (gtéwnie Azja)
* Podreczniki HTML (tylko wersja

angielska)

Strona przeglgdarki * Informacje wstepne

* Podrecznik uzytkownika

* Operating Instructions (podrecznik HTML)
¢ Podrecznik uruchomienia

* Podrecznik szybkiej instalacji

¢ Driver Installation Guide

Informacje wstepne

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzqdzenia nalezy przeczytaé rozdziat niniejszego
podrecznika zatytutowany Zasady bezpieczenstwa. Opisuje takze kazdq regulacje i zgodnosé
$rodowiskowq.

Podrecznik uruchomienia

Opisuje jak czytaé podreczniki na panelu operacyjnym. Opisuje takze jak zalogowaé sie do

urzgdzenia.
Podrecznik uzytkownika

Jesli chodzi o podstawowe uzycie tego urzqdzenia, czesto uzywanych funkgji, rozwiqgzywanie
probleméw gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sq pokazane dla kazdej

instrukcii obstugi.
Operating Instructions (podrecznik HTML)

Opisuije jak skonfigurowaé¢ urzqgdzenie do pracy, jak korzystaé z funkcji drukowania, a takze dane
techniczne i sposéb konserwacii, rozwigzywania probleméw, ustawienia systemu oraz

zabezpieczenia.

Podreczniki sq dostepne w jezyku angielskim, francuskim, wloskim, hiszpariskim i rosyjskim.



Podrecznik uzytkownika i Podrecznik bezpieczenstwa sq dostepne w siedmiu powyzszych oraz
dodatkowych jezykach.

Aby uzyskaé informacije o uzywaniu instrukcji w formacie HTML, patrz Instrukcja obstugi.
Podrecznik szybkiej instalacji

Opisuje procedure wypakowania i zainstalowania urzqdzenia, w tym uzupetnienia papieru,
zamontowania pojemnika z tonerem, pojemnika na zuzyty toner itp.

Driver Installation Guide

Opisuie jok zainstalowaé i skonfigurowaé kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty na CD ze
sterownikami.

HUwaga )

* Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczer i autoryzacji, patrz Podrecznik
bezpieczeristwa.

* Na stronie internetowej dostepne sq nastepujgce podreczniki.
¢ Dodatek
* Opcja DHCP 204






1. Wprowadzenie
|

W tym rozdziale opisano symbole wykorzystywane w podrecznikach dostarczonych wraz z drukarkg,
dostepne opcje oraz nazwy i funkcje komponentéw.

Podstawowe informacje

Jak korzystaé z tych podrecznikéw

Symbole uzyte w tych podrecznikach

W tym podreczniku uzyto nastepujgcych symboli:

) Waine )

Wskazuje na aspekty, na ktére nalezy zwrécié uwage korzystajqc z urzgdzenia, oraz opisy
prawdopodobnych przyczyn probleméw z papierem, uszkodzer oryginatéw lub utraty danych. Te
informacje nalezy koniecznie przeczytad.

BUwaga )

Dotyczy dodatkowych opiséw funkciji urzqdzenia oraz wskazéwki jak rozwigzywaé btedy
vzytkownikéw.

[]

Wskazuje nazwy przyciskéw wystepujgcych na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzqdzenia.
@ Rregion A (gtéwnie w Europie i Azji), (gtéwnie w Europie) lub (gféwnie w Azji)

g pie i AZi), (g P g |
@ Region B (gléwnie w Ameryce Pétnocnej)

Te dwa symbole informujq o réznicach miedzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu B.
Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego przez ciebie
modelu. Aby uzyskaé informacje na temat symboli odpowiednich dla uzywanego modelu, patrz
str.8 "Informacje dotyczqce okre$lonego modelu".

Zastrzezenia

Tre$¢ niniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez wczesdniejszego powiadomienia.

W zadnym wypadku firma nie bedzie odpowiedzialna za bezposrednie, posrednie, szczegélne,
uboczne lub wtérne szkody wynikajgce z uzytkowania lub dziatania urzgdzenia.
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Uwagi

Dostawca nie bierze odpowiedzialnoici za jakiekolwiek szkody lub koszty moggce powstaé na skutek

uzycia w urzgdzeniach bivrowych uzytkownika innych czesci niz oryginalne.
Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.

Niektére ilustracje w tym podreczniku moggq sie nieznacznie rézni¢ od wyglgdu urzqdzenia.

Informacje o adresach IP

W tym podreczniku, pojecie "Adres IP" oznacza zaréwno $rodowisko IPv4, jak i IPv6. Przeczytaj

instrukcje odnoszqce sie do $rodowiska ktérego uzywasz.

Informacje dotyczqce okreslonego modelu

W tym rozdziale wyjasniono, jak okreéli¢ region, do ktérego nalezy drukarka.

Z tytu drukarki znajduije sig etykieta, umieszczona w miejscu przedstawionym ponizej. Etykieta zawiera
szczegdfowe informacje okreélajgce region, do ktérego nalezy drukarka. Przeczytaj etykiete.

S

Ponizsza informacja jest specyficzna dla regionu. Nalezy przeczytaé informacje znajdujqce sie pod

symbolem wskazujgcym na region danej drukarki.

@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Jesli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu A:
e KOD XXXX -27
e 220-240V

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Jedli na etykiecie znajdujq sie nastepujqce informacje, posiadane urzqdzenie to model dla regionu B:
e KOD XXXX-17
e 120-127V



Podstawowe informacije

HUwaga )

* W niniejszej instrukcji wymiary podawane sq w dwéch systemach miar: metrycznym i angielskim

(cale). Jezeli drukarka jest modelem Regionu A, nalezy odnosié sie do jednostek metrycznych.

Jezeli drukarka jest modelem Regionu B, nalezy odnosi¢ sie do jednostek calowych.

Lista Opciji

W tym rozdziale przedstawiono liste opciji dla tej drukarki oraz nazwy powszechnie stosowane

w niniejszej instrukcji.

Nazwa opgiji Opis
Zespét kaset PB3250 Dolna kaseta na papier
Zespdt kaset PB3240 Dolne kasety na papier
LCIT PB3260 Kaseta 3 (LCT)
LCIT RT3030 Kaseta duzej pojemnoéci (LCT)

Mailboks CS3010

Mailboks

Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania
FD3000

Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania

Zespdt tgcznika BU3070

Zespdttqcznika

Dziurkacz PU3050 EU
Dziurkacz PU3050 NA
Dziurkacz PU3050 SC
Dziurkacz PU3060 EU
Dziurkacz PU3060 NA
Dziurkacz PU3060 SC

Dziurkacz

Modut wyréwnujgey wydruki, typ M25

Modut wyréwnujqgcy wydruki

P11

Opcja dysku twardego, typ P11 Dysk twardy
Modut IPDS, typ P11 IPDS
Opcja druku bezposredniego z karty XPS, typ XPS

Modut interfejsu IEEE 802.11a/g/n, typ M19

Karta sieci bezprzewodowej WLAN
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Karta IEEE 1284, typ M19

Karta interfejsu IEEE 1284

Opcjonalny serwer urzqdzer USB typ M19

Serwer urzgdzen USB

Rozszerzona karta USB typ M19

Rozszerzona karta USB

Karta bezposredniego drukowania z aparatu,

typ M19

Karta PictBridge

KARTA VM typu P8

Karta VM

Modut PostScript3, typ P11

Modut Adobe PostScript 3




Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentéw

Przewodnik po nazwach i funkcjach
komponentéw

/A\OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzqdzenia. W przeciwnym razie moze dojéé

do pozaru spowodowanego przegrzaniem wewnetrznych komponentéw.

Widok z przodu i z lewej strony

DRA261

1. Taca pomocnicza w obszarze odwracania papieru
Nalezy wyciggnqé te tace, aby drukowaé na arkuszach wigkszych niz AdD lub 81/2 x 110
2. Obszar odwracania papieru
W tym obszarze nastepuje odwrdcenie papieru w razie drukowania na obu stronach.
3. Panel operacyjny
Patrz str.19 "Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego urzqdzenia".
4. Gtéwny przetqcznik zasilania

Dziatanie urzqdzenia jest mozliwe po wigczeniu gtéwnego zasilania. W przeciwnym wypadku nalezy
otworzyé pokrywe wylgcznika gtéwnego i wigczy¢ zasilanie.

5. Pokrywa przednia

Otwérz, aby uzyska¢ dostep do wnetrza urzqdzenia.
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6. Kasety na papier (Kasety 1-2)

Tutaj zaladuj papier. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz str.47 "tadowanie papieru".
7. Dolne kasety na papier

Tutaj zataduj papier. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije, patrz str.47 "tadowanie papieru".
8. Otwory wentylacyjne

Zapobiegajq przegrzaniu.
9. Taca wewnetrzna 1

Wydrukowany papier jest dostarczany w tym mijscu.

Widok z przodu i z lewej strony

DRA262

1. Prawa pokrywa

Nalezy otworzy¢ te pokrywe po wystgpieniu zaciecia papieru.
2. Otwory wentylacyjne

Zapobiegajq przegrzaniu.
3. Tacareczna

Uzywana do drukowania na foliach przezroczystych, naklejkach i papierze, ktérego nie mozna fadowaé do
kaset na papier. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz str.49 "tadowanie papieru do tacy recznej".

4. Prowadnice do papieru

Po zatadowaniu papieru do tacy recznej nalezy wyréwnaé potozenie prowadnic do papieru.
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5. Przedtuzenie

tadowanie papieru o rozmiarze wigkszym niz A4, 81/, x 1105 do tacy recznej wymaga wysuniecia
przedtuzenia.

6. Dolna prawa pokrywa -

Nalezy otworzy¢ te pokrywe po wystgpieniu zaciecia papieru.

Widok z tytu i z lewej strony

v/

%

@

DRA263

1. Otwory wentylacyjne
Zapobiegajq przegrzaniu.

Przewodnik po funkcjach lampy sygnalizacyjnej

Ta cze$é jest wprowadzeniem do funkciji lampy sygnalizacyine;j.

/A OSTRZEZENIE

* Jezeli lampa sygnalizacyjna jest zainstalowana w urzqdzeniu, nie nalezy jej wciska¢ ani

wyciggaé. Moze to spowodowaé uszkodzenie lub nieprawidfowe dziatanie lampy

sygnalizacyijnej lub urzqgdzenia.
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Ccuv121

Lampa sygnalizacyjna powiadamia uzytkownika za pomocq sygnatu $wietinego o zacieciu papieru lub

braku papieru.

Kolory lampy i ich znaczenie:

Lampa

Status

Dolna lampa $wieci sie na niebiesko.

Drukowanie

Dolna lampa miga na niebiesko.

Dane wejsciowe

Gérna lampa $wieci sie na czerwono.

Wystqpit btqd
(Przyktad)

e Gdy wyswietlany jest komunikat wezwania
serwisu

e Zacigcie papieru

* Brak papieru

* Brak toneru

* Brak pamieci

Przeczytaj komunikat na wyswietlaczu panela

i wykonaj odpowiednie dziatanie. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz Instrukcja obstugi,
str.84 "Komunikaty wys$wietlane podczas
uzywania funkciji drukarki" lub str.90 "Kiedy

pojawi sie inny komunikat".
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Gérna lampa miga na zétto.

Ostrzezenie
(Przyktad)

* Toner jest bliski wyczerpania.

* Pojemnik na zuzyty toner jest prawie pefny.

* Koriczy sig papier.
Przeczytaj komunikat na wyswietlaczu panela
i wykonaj odpowiednie dziatanie. Aby uzyskaé
szczegStowe informacje, patrz str.84
"Komunikaty wyswietlane podczas uzywania
funkcji drukarki" lub str.90 "Kiedy pojawi sig
inny komunikat".
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Przewodnik po funkcjach opcji urzadzenia

- Przewodnik po funkcjach opcji zewnetrznych urzadzenia
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DRA264

1. Kaseta na papier banerowy

Pozwala na tadowanie papieru o duzym rozmiarze w tacy reczne;.
2. Dolna kaseta na papier

Tutaj faduje sie papier.
3. Kaseta 3 (Kaseta duzej pojemnosci)

Sktada sie z dwéch kaset na papier.

Papier mozna zatadowaé nawet, jedli kaseta 3 (LCT) jest w danej chwili uzywana. Mozliwe jest wyciggniecie
lewej pofowy kasety 3 (LCT) podczas jej uzywania.

4. Kaseta duzej pojemnosci (LCT)

Tutaj faduje sie papier.
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5. Dolne kasety na papier

Sktada sie z dwéch kaset na papier.
6. Zespétiqgcznika

Przekazuje kopie do finiszera.

7. Mailboks

Sortuje zadrukowany papier. Skfada sie z tac wyjéciowych na listy 1-4.
8. Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania

Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania umozliwia sktadanie papieru w nastepujgcych trybach:
skfadanie na péf, skfadanie na trzy — zewnetrzne, skladanie na trzy — wewnetrzne oraz skfadanie w Z.

9. Finisher SR3210
Sortuje, uklada w stos i zszywa arkusze papieru. Skfada sie z nastepujgcych tac wyijsciowych:
e Gérna taca finiszera
e Taca przesuwna finiszera
Kopie mozna dziurkowaé, jeéli w finiszerze zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.
10. Booklet Finisher SR3220

Sortuje, uklada w stos i zszywa arkusze papieru. Funkcja broszurowania pozwala na zszywanie wielu
arkuszy posrodku i skfadanie ich w formie broszur. Sktada sie z nastepujacych tac wyjsciowych:

e Goérna taca finiszera
e Taca przesuwna finiszera
* Taca finiszera broszurujgcego
Kopie mozna dziurkowag, jesli w finiszerze zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.
11. Finisher SR3230
Sortuje, uktada w stos i zszywa arkusze papieru. Skfada sie z nastepujgcych tac wyjsciowych:
e Gérna taca finiszera
e Taca przesuwna finiszera
Kopie mozna dziurkowaé, jeéli w finiszerze zainstalowano opcjonalny modul dziurkowania.
12. Wyréwnywarka wydrukéw

Wyréwnuje arkusze dostarczane do tacy przesuwnej finiszera.

Przewodnik po funkcjach opcji wewnetrznych urzgdzenia

* Dysk twardy
Pozwala zapisaé dokumenty do wydruku.
* Modut Adobe PostScript 3
Umozliwia drukowanie poprzez sterownik drukarki Adobe PostScript 3.

* Karta PictBridge
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Umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ zrobionych za pomocq aparatu cyfrowego
kompatybilnego z PictBridge.

Karta VM

Przy pomocy tej karty mozna instalowaé aplikacje oprogramowania wewnetrznego.
Modut fgcza IPDS

Umozliwia drukowanie z uzyciem strumienia IPDS (Intelligent Printer Data Stream).
Karta XPS

Pozwala drukowaé pliki XPS.

Serwer urzqdzen USB

Umozliwia dodanie portu sieci Ethernet do urzqdzenia i korzystanie z dwéch adreséw IP
jednoczesnie.

Aby skorzysta¢ z tej opcii, patrz Operating Instructions.
Rozszerzona karta USB

Umozliwia dodanie portu USB.

Aby skorzysta¢ z tej opcji, patrz Operating Instructions.
Karta interfejsu IEEE 1284

Umozliwia pofqczenie przy pomocy kabla IEEE 1284.

Aby skorzysta¢ z tej opcji, patrz Operating Instructions.
Karta sieci bezprzewodowej WLAN

Pozwala na potgczenie poprzez bezprzewodowq sieé¢ LAN.

Aby skorzystaé z tej opcii, patrz Operating Instructions.



Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego urzqdzenia

Przewodnik po nazwach i funkcjach panela
operacyjnego urzqdzenia
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1. Wyswietlacz panela

To wyséwietlacz dotykowy zawierajqcy ikony, przyciski, skréty i widzety, ktére umozliwiajg nawigowanie po
ekranach réznych funkciji i aplikacji oraz dostarczajq informacii o stanie pracy i inne komunikaty. Patrz
str.21 "Jak korzysta¢ z [ekran gtéwnego]".

2. Wskaznik zasilania gléwnego

Wskaznik zasilania gtéwnego zapala sie po wigezeniu gtéwnego przelqcznika zasilania. Gdy urzqdzenie
znajduje sie w stanie uspienia, wskaznik zasilania gléwnego powoli miga. W trybie wylqgczenia jednostki
nagrzewajqcej, wskaznik zasilania gléwnego jest zapalony.

3. Wskaznik stanu
Informuie o stanie systemu. Swieci sie, gdy wystqpit blad lub koriczy sie toner.
4. Wskaznik Odbiér danych (tryb drukarki)
Miga, kiedy urzqdzenie odbiera zadanie drukowania z komputera.
5. Gniazda na noséniki
Uzywane do wkiadania karty SD lub pamigci USB. Aby uzyskaé wiecej szczegétéw, patrz Instrukcja obstugi.
6. Lampka dostepu do nosnika
Zapala sie po wlozeniu karty SD do gniazda.



1. Wprowadzenie

Zmiana jezyka wyswietlania

Mozna zmienié jezyk uzywany na wyéwietlaczu. Jezyk angielski jest ustawieniem domy$lnym.
- 1. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] () u dotu ekranu (na érodku).

Przesuri ekran w lewo, a nastepnie nacisnij ikone [Zmien].

Wybierz zgdany jezyk.

A N

Nacisnij przycisk [OK].
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Jak korzysta¢ z [ekran gtéwnego]

Jak korzystaé z [ekran gtéwnego]

Ekran [Ekran gtéwny] jest ekranem domyélnym po wiqczeniu urzqdzenia.

Do kazdej funkcji przypisana jest jedna ikona, a ikony te sq wyéwietlane na [Ekranie gtéwnym]. Na

ekranie [Ekran gtéwny] mozna umiescié skréty do czesto uzywanych stron internetowych. Mozna na
nim rejestrowaé takze widzety, takie jak Zmieri jezyk widzetu. Ekran [Ekran gtéwny] i ekrany

poszczegdlnych funkcji mogg réznié sie w zaleznoéci od zainstalowanych modutéw dodatkowych.
Aby wyswietli¢ ekran [Ekran gtéwny], naciénij ikone [Ekran gtéwny] (%) u dotu ekranu po $rodku.
) Waine )

* Nie nalezy stosowaé duzej sity podczas korzystania z ekranu, poniewaz moze to go uszkodzié.
Maksymalna dopuszczalna sita nacisku to ok.30N (ok.3 kgf). (N = Newton, kgf = kilogram sity. 1
kgf = 9.8N.)

Aby przetqczy¢ sie miedzy ekranami, przesuri swoim palcem w lewo lub w prawo po ekranie.

12— a5
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1. lkona zalogowanego uzytkownika

Jedli uwierzytelnianie uzytkownikéw jest wigczone, wyswietlana jest ikona informujgca o zalogowaniu
uzytkownika.

Nacisnij ikone, aby wyéwietli¢ nazwy aktualnie zalogowanych uzytkownikéw.
2. Komunikat systemowy

Wyswietla komunikaty pochodzqce od systemu urzqdzenia i aplikacji.
3. [Logowanie]/[Wylogowanie]

Przyciski te sq wyéwietlane, gdy wiqczona jest autoryzacja uzytkownika. Po naciénieciu przycisku
[Logowanie], wyswietlony zostanie ekran autoryzaciji. Jezeli zalogowates sie juz do urzqdzenia, wyswietlony
zostanie przycisk [Wylogowanie]. Aby wylogowac sie z urzqdzenia, naciénij przycisk [Wylogowanie].

Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat logowania i wylogowywania, patrz Instrukcja obstugi.
4. [Oszczedzanie energii]

Przycisk ten nalezy nacisngé, aby przej$¢ do trybu uépienia.
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1. Wprowadzenie

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat trybdw, patrz str.31 "Oszczedzanie energii".
5. lkona listy aplikacji )
Naciénij, aby wyswietli¢ liste aplikaciji. Do aplikaciji na ekranie [Home] mozesz tworzy¢ skréty.

Aby korzystaé z aplikacji wyswietlanych na karcie [Widzety] i [Zarejestruj], nalezy utworzyé skrét do tych
aplikacji na [Ekranie gtéwnym]. Aby uzyskaé szczegdtfowe informacie, patrz Instrukcja obstugi.Ekran gtéwny

6. lkony do przetqczania miedzy ekranami o]

Naciénij, aby przetqczaé sie miedzy piecioma ekranami gtéwnymi. lkony wyséwietlane sqg w dolnym prawym
i lewym rogu ekranu, a liczba ikon wskazuije liczbe ekranéw po kazdej stronie wzgledem ekranu biezgcego.

7. [Zatrzymaj]
Nacisnij go, aby zatrzymaé biezqce zadanie.
8. [Menu]E

Wyswietla ekran menu aktualnie uzywanej aplikacji. W przypadku niektérych aplikaciji przycisk ten moze byé
nieaktywny. Mozna réwniez nacisngé ten przycisk na [Ekranie gtéwnym], aby przywréci¢ domysine
ustawienia [Ekranu gtéwnego].

9. [Ekran gtéwny]7s
Naciénij, aby wyswietli¢ [Ekran gtéwny].
10. [Powrot]ea]

Nacisnij ten przycisk, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu jesli aktywne sq Funkcje ekranu lub wigczone
aplikacje. W przypadku niektérych aplikacji przycisk ten moze by¢ nieaktywny. Mozna okresli¢ czy przycisk
ten ma byé w niektérych aplikacjach aktywny, czy nie. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat
ustawien, patrz Instrukcja obstugi.

11. [Sprawdz stan]

Naciénij, aby sprawdzié stan systemu urzqdzenia, status kazdej funkcji oraz biezgce zadania. Mozna
réwniez wyswietli¢ historie zadar oraz informacje o konserwacii urzqdzenia.

12. Obszar wyswietlania ikon

Wyswietla ikony funkcii i aplikacji oraz widzety. Wyswietla ikony rézne miedzy pigcioma ekranami
gléwnymi. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczgce ikon wyséwietlanych na kazdym ekranie, patrz
str.23 "Gtéwne ikony na ekranie [Ekran gtéwny]".

Uzywaijqc folderéw mozesz takze dodawaé skréty i aranzowaé ikony. Aby uzyskaé szczegéfowe informacie,
patrz Instrukcja obstugi.

HUwaga )

* Tio [Ekranu gtéwnego] mozna zmienié. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz Instrukcja
obstugi.Ekran gtéwny

* Tryby mozna przefqczaé poprzez naciskanie ikon na [Ekranie gtéwnym]. Tryby mozna takze
przetqgczaé poprzez naciskanie przyciskéw funkcyjnych. Aby uzyskaé szczegdétowe informacie na
temat przyciskéw funkcyjnych, patrz Instrukcja obstugi.

* Nie mozna przetgczaé trybdw w nastepujqcych sytuacjach:
¢ Podczas korzystania z tych ekrandw:

* Funkcje urzqdzenia



Jak korzysta¢ z [ekran gtéwnego]

¢ Llicznik

¢ Informacje

e Zarzqdzanie ksigzkq adresowq

 Ustawienia kaset na papier

» Aktualne zadanie / Historia zadan

 Ekran [Ekran gtéwny] jest ekranem domyélnym po wigczeniu urzqdzenia. To ustawienie domyélne

mozna zmieni¢ w menu Priorytet funkcji. Patrz Instrukcja obstugi.

Gtéwne ikony na ekranie [Ekran gtéwny]

Domyslnie na ekranie [Ekran gtéwny] sq wyswietlane nastepujgce ikony:

lkona

Opis

Drukarkal®

Umozliwia tatwe konfigurowanie ustawien urzqdzenia jako drukarki.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz Instrukcja obstugi.

Print (Memory Storage
Device) @

Umozliwia drukowanie plikéw z urzqdzenia pamieci masowej oraz
zapisywanie ich na tym urzqdzeniu. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje, patrz Operating Instructions.

Woydruki oczekujgce ©)

Umozliwia tatwe drukowanie plikéw. Aby uzyskaé szczegdtowe

informacje, patrz Operating Instructions.

Drukarka (klosyczna)g

Nacisnij, aby ustawi¢ urzqdzenie jako drukarke.

Przeglgdarka internetowales

Naciénij, aby wyswietla¢ strony internetowe. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje, patrz Operating Instructions.

Podrecznik Uiytkownikom

Umozliwia wyswietlenie podrecznikédw dotyczqeych urzqdzenia.

Zarzqgdzanie ksigzkg
qdresoqu

Nacisnij, aby wyéwietli¢ ksiqzke adresowaq.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacije dotyczqce korzystania z ksigzki

adresowej, patrz Instrukcja obstugi.

Strona aplikacji &

Umozliwia wyséwietlenie strony aplikaciji.

Za jej pomocg mozna pobieraé aplikacje na urzqgdzenie. Aby uzyskaé

szczegblfowe informacje, patrz Operating Instructions.

Narzedzia uzytkownika

Umozliwia wyséwietlenie ekranu poczgtkowych ustawier urzgdzenia.

Komunikat syst.widzetu

Wyswietla komunikaty pochodzqce od systemu urzqdzenia i aplikaciji.
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1. Wprowadzenie

lkona

Opis

Zmien jezyk widzetu L,

Umozliwia zmiang jezyka stosowanego na ekranie.

Dodat.inf.o widzetach

Wyswietla pozostalq ilo$é toneru.

Inf.0 kasecic HNEME

Wyséwietla ustawienia kasety i iloé¢ pozostatego papieru.

Whbudowane aplikacje Po zainstalowaniu aplikaciji, na ekranie [Home] pojawi sie

odpowiadajqca jej ikona.

W celu dostosowania urzqdzenia do indywidualnych potrzeb mozesz dodawaé ikony do [Ekranu
gtéwnego]. Aby uzyska¢ szczegéfowe informacje na temat dodawania ikon do ekranu [Ekran gtéwny],
patrz str.28 "Dodawanie ikon do [Ekranu gtéwnego]".

Ekran [Drukarka]
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1. Wskazniki stanu kasety na papier
Wyswietla ustawienia kasety na papier.
2. Stan urzadzenia i komunikaty

Wyswietla aktualny stan urzqdzenia, jak np."Gotowe", "Offline" i "Drukowanie...". W tej czeici pojawiaiq sig
informacje o zadaniu drukowania (ID uzytkownika i nazwa dokumentu).

3. [Wydruk z urzgdzenia pamieci masoweil
Nacisnij, aby wyéwietli¢ ekran bezposredniego wydruku plikéw zapisanych na nosnikach pamieci masowe;.
4. Informacja o materiatach eksploatacyjnych

Wyswietla pozostalq ilosé toneru.



Jak korzysta¢ z [ekran gtéwnego]

5. [Reset zadania]
Nacisnij, aby anulowaé biezqgce zadanie wydruku.
Po naciénieciu go, gdy wybrano tryb obstugi Tryb Hex Dump, zostanie on Tryb Hex Dump.
6. [Operacje na zadaniach] -
Nacisnij, aby zawiesi¢ przetwarzanie zadania.
7. [Wysuw strony]
Nacisnij ten przycisk, aby wydrukowaé wszystkie dane znajdujqce sie w buforze wejéciowym urzqdzenia.
8. [Lista bufor.zadan]
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ buforowane zadania.
9. [Dziennik btedéw]
Nacisnij ten przycisk, aby wyéwietli¢ dziennik bfedéw zadan drukowania wysytanych z komputera.
10. [Drukuj zadania]

Naciénij, aby wyswietli¢ zadania drukowania wystane z komputera.

Ekran [Informacjal

Aby zacheci¢ do oszczedzania materiatéw, mozna tak skonfigurowaé urzqdzenie, aby wyswietlato
informacje dotyczqce zmniejszenia zuzycia papieru.

Wspéfczynnik wykorzystania koloréw jest réwniez wyswietlany na ekranie [Informacje].

Gdy wigczono autoryzacje uzytkownika, po zalogowaniu sie do urzqgdzenia wyswietli sie odpowiedni
ekran. Gdy autoryzacja uzytkownika jest wylqgczone, ekran wyswietli sie po wyjéciu z trybu uspienia lub

po wyzerowaniu systemu. Ekran [Informacije] wyswietli sie niezaleznie od ustawien autoryzacji po

wigczeniu zasilania.

1 2 3 4
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1. [Poprz.] / [Biez.]

Naciénij, aby przetqczyé sie miedzy ekranami [Informacja] dla poprzedniego i biezgcego okresu zliczania.
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1. Wprowadzenie

2. Redukcja papieru

Wyswietla liczbe arkuszy papieru zaoszczedzonych dzigki funkciji druku dwustronnego i fgczonego. Liczba
wskazuje procent papieru zaoszczedzonego w stosunku do fqcznie zuzytego papieru. W miare wzrostu
wartoéci zwieksza sie liczba drzew. Jeéli redukcja zuzycia papieru przekroczy okreslony poziom, drzewa
wydadzg owoce.

Nacisnij opcje [...] w prawym dolnym rogu dymka, aby wyswietli¢ nastepujgce elementy:
e Ogétem wydrukowanych stron:
Wyséwietlana jest fgczna liczba stron wydrukowanych w biezqgcym okresie zliczania.
* Wyk.dr.dwustr.:
Wyswietla sie proporcja wydrukéw dwustronnych do ogélnej liczby wydrukéw.
Im wiekszg warto$é ma ten wspdtczynnik, tym wiecej lisci jest wyswietlanych.
¢ Wykorz.druku fgcz.:
Wyswietla sie proporcja wydrukéw tqgczonych do ogélnej liczby wydrukéw.
Im wiekszq warto$é ma ten wspdtczynnik, tym wiecej lisci jest wyéwietlanych.
3. Wykorzystanie druku w kolorze
Wyswietla sie proporcja wydrukéw kolorowych do ogdlnej liczby wydrukéw.
4. [Zamknij]
Nacisnij ten przycisk, aby zamkng¢ ekran [Informacje] i powréci¢ do poprzedniego ekranu.
5. Okresy zliczania
Wyswietlajq sie obecne i poprzednie okresy zliczania.
6. Komunikat

Wyswietli sie komunikat od administratora.

Dostepne operacje na ekranie

i Sciqgniecie
Umie$¢ kciuk i palec wskazujqcy na ekranie, a nastepnie przysur je do siebie, aby oddali¢ obraz.
Te czynno$é mozna tez przeprowadzié, klikajgec dwukrotnie.

DNE103

* Rozciggnigcie



Jak korzysta¢ z [ekran gtéwnego]

Umie$¢ kciuk i palec wskazujqcy na ekranie, a nastepnie odsuri je od siebie, aby przyblizyé
obraz. Te czynno$¢ mozna tez przeprowadzié, klikajge dwukrotnie.

DNE104

* Przesuniecie

Przesur palcem w lewo lub w prawo po ekranie, aby przetqczy¢ sie miedzy ekranami.

DNE102
* Diugie stuknigcie

Potéz palec na ekranie i przytrzymaj do chwili wyswietlenia kolejnego ekranu. Mozna wyswietli¢
ekran menu uzywanej aplikacji.

DNE101

* Przeciggniecie

Przesun palec, dotykajacy ekranu. Mozna przenie$é ikone w miejsce, na ktérym ma sie
znajdowaé na ekranie.
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1. Wprowadzenie

DNE111

Dodawanie ikon do [Ekranu gtéwnego]

Dodawanie skrétéw do [Ekranu gtéwnego]

Mozesz dodawaé skréty do funkciji urzgdzenia.

Mozesz wyswietlaé ikony funkcji urzgdzenia i osadzonych aplikacji po usunigciu ich z ekranu[Home].

1. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (ﬁ-n“l) u dotu ekranu (na $rodku).
2. Nacisnij opcje B

3. Aby dodaé skrét do aplikacji innej niz [Drukarka (klasyczna)l, nacisnij karte [Aplikacje].
Aby dodaé skrét do aplikacji [Drukarka (klasyczna)], naciénij karte [Program].

4. Nacisnij i przytrzymaj ikone aplikacji, aby dodaé skrét do aplikacji innej niz [Drukarka
(klasyczna)]. Nacisnij i przytrzymaij ikone [Aplikacje podstawowe], aby doda¢ skrét do
aplikacji [Drukarka (klasyczna)].

Wyséwietlana jest ilustracja przedstawiajgca miejsce na [Ekran gtéwny], w ktérym skrét zostanie

umieszczony.
5. Przeciqgnij ikone w miejsce, w ktérym ma sie znajdowacd.

Jesli chcesz dodaé skrét do aplikacji [Drukarka (klasycznal)], przejdz do kroku 6.
6. Wybierz pozycje [Drukarka (klasyczna)].

Dodawanie skrétéw do zaktadek na [Ekranie gtéwnym]

Mozesz dodawaé skréty do zaktadek, ktére zostaty dodane do ulubionych w Przeglgdarce

internetowej do ekranu [Ekran gtéwny].

1. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] () u dotu ekranu (na $rodku).
2. Nacisnij opcje .
3. Nacisnij karte [Zarejestruijl.
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Nacisnij i przytrzymaj ikone [Zaktadki].

Wyswietlana jest ilustracja przedstawiajgca miejsce na [Ekran gtéwny], w ktérym skrét zostanie

umieszczony.

5. Przeciqgnij ikone w miejsce, w ktérym ma sie znajdowad.

6. Wybierz zaktadke, ktérq chcesz dodaé z listy zaktadek.

Dodawanie widzetéw do [Ekran gtéwny]

Na [Ekranie gtéwnym] mozna dodawaé widzety, pokazujgce iloéé tonera lub pozwalajgce zmienié

iezyk na wyswietlaczu.

1.

A @ N

Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (7X) u dotu ekranu (na $rodku).
Nacisnij opcje B

Nacisnij karte [Widzet].

Nacisnij i przytrzymaj ikone widzetu, kiéry chcesz dodaé.

Wyswietlana jest ilustracja przedstawiajgca miejsce na [Ekran gtéwny], w kiérym widzet zostanie

umieszczony.

. Przeciqgnij ikone w miejsce, w ktérym ma sie znajdowaé.
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1. Wprowadzenie

Wlqczanie/ Wylqgczanie zasilania

- Wiqgczanie/ wylaczanie zasilania

) Waine )

* Po nacisnieciu gtéwnego wigcznika zasilania nalezy odczekaé przynajmniej 10 sekund do
potwierdzenia, ze wskaznik gféwnego zasilania zaswiecit sie lub zgast.

Wiqgcznik gtéwnego zasilania znajduje sie z prawej strony urzqdzenia. Gdy przetqcznik zasilania jest
wlqczony, zasilanie gtéwne zostanie wigczone a wskaznik zasilania gléwnego po prawej stronie
panela operacyjnego bedzie $wiecit. Gdy przetqcznik zasilania jest wylqczony, zasilanie gtéwne
wylgczone, wskaznik zasilania gtéwnego po prawej stronie panela operacyjnego nie bedzie sie

$wiecit. Kiedy to nastqpi, zasilanie urzqdzenia jest odtqczone.
BUwaga

* Urzqdzenie automatycznie wchodzi w tryb wylgczenia zespotu grzejnego lub tryb uépienia, jesli
nie jest uzywane przez dfuzszy czas. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz str.31

"Oszczedzanie energii".

Wiaczanie gtéwnego zasilania

1. Upewnij sig, ze kabel zasilajqgcy jest dobrze podigczony do gniazda sciennego.

2. Otwérz pokrywe przefqcznika zasilania gléwnego i nacisnij gtéwny przetqeznik

zasilania.

Zapali sie wskaznik zasilania gtéwnego.

1/Q

|

DLVO15

HUwaga )

* Po wigczeniu zasilania gléwnego moze zosta¢ wyswietlony ekran informujqcy o inicjalizacii
urzqdzenia. Nie wylgczaj zasilania podczas tego procesu. Uruchamianie trwa okoto pigciu minut.

* W miare uruchamiania aplikacji ich ikony pojawiajq sie na ekranie [Ekran gtéwny].
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Wiqczanie/Wylqczanie zasilania

Wylaczanie gtéwnego zasilania

/A\OSTRZEZENIE

* Wyciqgajqc przewéd zasilajgey z gniazdka nalezy zawsze ciggngé za wtyczke, nie za

przewéd. Ciggnigcie za przewdd moze spowodowaé uszkodzenie przewodu zasilajgcego.
Stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub porazenie
pragdem.

) Waine )

* Nie wolno wytqczaé zasilania, gdy urzqdzenie pracuje.

* Nie przytrzymuj gléwnego przefqcznika zasilania podczas wylgczania gtéwnego zasilania.
Spowoduje to wymuszenie wylqczenia zasilania urzqgdzenia i moze spowodowaé uszkodzenie
dysku twardego, pamigci i spowodowaé zaktécenia.

1. Otwérz pokrywe przetacznika zasilania gtéwnego i nacisnij gtéwny przetgeznik
zasilania.
Wskaznik zasilania gléwnego zgasnie. Podczas wytqczania urzgdzenia zasilanie gtéwne jest

automatyczne wylqczane. Jezeli ekran na panelu operacyjnym nie znika, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.

Oszczedzanie energii

Urzqdzenie wyposazone jest w nastepujqce funkcje oszczedzania energii.
Tryb wylqczania zespotu grzejnego

Jesli nie korzystasz z urzqdzenia przez okreslony czas, generuje ono sygnat dzwiekowy
i przechodzi w tryb wytgczania zespotu grzejnego.

W celu oszczedzania energii, w trybie wylgczania zespotu grzejnego wyswietlacz urzqdzenia jest
wlqczony, a zespét grzatek wytqgezony. W tym trybie mozna zmieniaé ustawienia urzqdzenia za
pomocq panelu operacyjnego. Aby rozpoczqé drukowanie, nalezy wyijéé z tego trybu.

Mozna ustawié¢ czas, po ktérym urzqgdzenie przechodzi w tryb wytqgczania zespotu grzejnego,
korzystajqc z opcji [Tryb wylqczenia zes.grzejnego (oszcz.energii) wt/wyl]. Szczegdétowe
informacije znajdujq sie w rozdziale , Ustawienia zegara” w instrukciji obstugi.
Aby wyi$é z trybu wytqczenia zespotu grzejnego, nalezy wykonaé jednq z nastepujgcych
czynnosci:
¢ Rozpoczqgé drukowanie
Tryb uspienia

Jedli urzqdzenie nie jest uzywane przez okreslony czas lub gdy nacisnieto przycisk [Oszczedzanie
energii] (), urzqdzenie przechodzi w tryb uépienia w celu zmniejszenia zuzycia energii. Aby
vzyskaé szczegétowe informacie, patrz Instrukcje obstugi.
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1. Wprowadzenie

Mozna ustawi¢ czas, po ktérym urzqdzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii, korzystajac

z opcji [Zegar przejicia w tryb uépienia]. Szczegétowe informacje znajdujq sie w rozdziale

,Ustawienia zegara” w instrukcji obstugi.

Aby wyis¢ z trybu uépienia, nalezy wykona¢ jednqg z nastepujgcych czynnosci:

Dotknij wys$wietlacza.

HUwaga )

* Gdy urzqdzenie dziata w trybie wyltqczenia zespotu grzejnego, wskaznik zasilania gtéwnego jest

zapalony. W trybie uspienia, wskaznik zasilania gtéwnego powoli miga.

* Funkcje oszczedzania energii nie bedq dziataé w nastepujgcych przypadkach:

Gdy trwa proces nagrzewania
Gdy operacje zostaly wstrzymane podczas drukowania

Gdy zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy (urzqdzenie wchodzi w tryb wylgczenia

modutu grzejnego, jesli nie jest otwarta pokrywa).

Gdy jest zaciety papier (urzgdzenie wchodzi w tryb wylgczenia modutu grzejnego, jeéli nie
jest otwarta pokrywa).

Gdy $wieci sig lub miga wskaznik przyjmowania danych

* Urzqgdzenie nie przechodzi w tryb uépienia w nastepujqcych przypadkach:

Podczas komunikacji z urzgdzeniem zewnetrznym.
W czasie pracy dysku twardego.
Gdy wyswietlany jest komunikat wezwania serwisu
Gdy pojawit sie komunikat "Uzupetnij Toner"
Gdy toner jest napetniany
Jest wyéwietlany jeden z nastepujgcych ekrandw:
* Funkcje urzqdzenia
* Licznik
* Informacje
e Zarzqdzanie ksigzkg adresowq
* Ustawienia kaset na papier
Gdy trwa przetwarzanie danych

Gdy na liscie adresowej lub na liscie grupowego wybierania numeru jest zapisywany
odbiorca

Gdy wyswietlany jest ekran wydruku prébnego, wydruku bezpiecznego lub druku

z zatrzymaniem
Gdy jest wyswietlany ekran dokumentu przechowywanego w funkeiji drukarki

Gdy wiqczony jest wewnetrzny wentylator chfodzqgey



Wiqczanie/Wytqczanie zasilania

* Gdy dostep do urzqdzenia jest realizowany przy uzyciu aplikacji Web Image Monitor
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1. Wprowadzenie

Dostep do narzedzi uzytkownika

Ta sekcja opisuje sposéb uzyskiwania dostepu do menu Narzedzia uzytkownika.

Narzedzia uzytkownika umozliwiajg modyfikowanie lub ustawianie wartoéci domyslnych i obejmujq

osiem typéw menu:

Funkcje ekranu

Umozliwia okreslanie ustawien panelu operacyjnego.

Funkcje urzqdzenia

Umozliwia okreslanie ustawien urzqdzenia.

Obstuga: wydruk

Wyswietla ustawienia wprowadzone w menu Obstuga: wydruk.
Obstuga: obraz

Wyséwietla ustawienia wprowadzone w menu Obstuga: obraz. Tego ustawienia mozna uzywad

po zalogowaniu sie jako administrator.

Licznik

Umozliwia potwierdzenie liczby wydrukowanych arkuszy.

Informacje

Umozliwia potwierdzenie danych kontaktowych na potrzeby zapytar.
Zarzqgdzanie ksigzkg adresowqg

Umozliwia zarzqdzanie informacjami dotyczgcymi uzytkownikdw urzqdzenia.
Ustawienia kaset na papier

Umozliwia okreslanie ustawier papieru.

Operacje w przypadku ustawien systemu rézniq sie od normalnych operaciji. Po zakoriczeniu
nalezy zawsze zamkngé funkcje Narzedzia uzytkownika.

Jakiekolwiek zmiany w menu Narzedzia uzytkownika pozostajg aktywne, nawet jedli zostat
wylgczony gtéwny wylqgcznik bgdz przefqcznik albo zostat naciéniety przycisk [Oszczedzanie
energii] lub [W16z].

Zmiana ustawien domyslnych

Ta sekcja opisuje sposéb zmiany ustawien funkcji Narzedzia uzytkownika.
) Waine )

* Jesli okre$lono Zarzqdzanie autoryzacjq administratora, nalezy skontaktowaé sie
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Dostep do narzedzi uzytkownika

1. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (E—:ul) u dotu ekranu (na $rodku).
2. Przesun ekran w lewo, a nastepnie nacisnij ikone [Narzedzia uzytkownikal ().
3. Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmienié.

Aby zmienié narzedzie uzytkownika w obszarze [Ustawienia systemu], nacisnij opcje [Funkcje

urzqdzenia], a nastepnie opcje [Ustawienia systemu].

€ Narzedzia uzytkownika

‘ ¢ Ustawienia systemu ‘ @ Ustawienia drukarkd

4. Zmien ustawienia, postepujac zgodnie z instrukcjami na wys$wietlaczu, a nastepnie
nacisnij przycisk [OK].

Zamykanie Narzedzi uzytkownika

Ta sekcja opisuje sposdb, w jaki mozna wyijéé z ustawier: funkcji Narzedzia uzytkownika.

1. Zamknij ekran ustawien poczatkowych.
* W przypadku konfigurowania opcii Funkcje ekranu
Naciénij przycisk [Ekran gtéwny] (m) u dotu ekranu (na $rodku).

¢ W przypadku konfigurowania opcji Funkcje urzqdzenia, Obstuga: wydruk, Obstuga: obraz,
Licznik, Informacije, Zarzqdzanie ksiqzkq adresowq lub Ustawienia kaset na pap.

Naciénij opcje [Narzedzia uzytkownikal] (G) w prawym gérnym rogu ekranu, a nastepnie
naciénij opcje [Ekran gtéwny] (F) u dotu ekranu po srodku.

HUwaga )

* W przypadku konfigurowania opcji Funkcje urzqdzenia, Obstuga: wydruk, Obstuga: obraz,
Licznik, Informacje, Zarzqdzanie ksigzkg adresowq lub Ustawienia kaset na pap. obszar
Narzedzia uzytkownika mozna réwniez zamknqé, naciskajgc opcje [Wyijscie] lub [Zamknij]
w prawym gérnym rogu ekranu oraz opcje [Ekran gtéwny] (7) u dotu ekranu po $rodku.
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1. Wprowadzenie

Uzywanie programu Web Image Monitor

Narzedzie Web Image Monitor, umozliwia sprawdzenie stanu urzqdzenia i zmiang jego ustawier.

) Waine )

* Nie mozna skonfigurowaé ustawier urzqdzenia za pomocq aplikacji Web Image Monitor

uruchomionej na komputerze podigczonym do sieci serwera urzqdzeri USB. Dostep do aplikacji

Web Image Monitor nalezy uzyskiwaé z komputera podtgczonego do sieci urzqdzenia.

Dostepne funkcje

Woymienione ponizej operacje mozna wykonywaé zdalnie z komputera-klienckiego, uzywajqc

programu Web Image Monitor .

Wyswietlanie stanu i ustawieri urzqdzenia
Sprawdzanie stanu zadania lub historii drukowania
Przerywanie biezqcych zadari drukowania
Resetowanie urzgdzenia

Zarzqdzanie ksigzkq adresowq

Wprowadzanie ustawien urzqdzenia
Wprowadzanie ustawien protokotu sieciowego

Wprowadzanie ustawien funkciji ochrony

Konfigurowanie urzqdzenia

Wykonywanie operacji przy uzyciu programu Web Image Monitor jest mozliwe po

skonfigurowaniu urzqdzenia do korzystania z protokofu TCP/IP. Po skonfigurowaniu urzqdzenia

do korzystania z protokofu TCP/IP operacje wykonywane przy uzyciu programu Web Image

Monitor stajq sie dostepne.

Zalecana przeglgdarka internetowa

System operacyjny Windows:

Internet Explorer 6,0 lub nowszy
Firefox, wersja 10 15 lub nowsza
Google Chrome, wersja 19 lub nowsza
OSX:

Firefox, wersja 10§ 15 lub nowsza
Safari 3,0 lub nowszy

Google Chrome, wersja 19 lub nowsza

Web Image Monitor obstuguije czytniki ekranu. Zalecamy JAWS 7.0 lub nowszq wersje.
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Uzywanie programu Web Image Monitor

Wyswietlanie strony gtéwnej

Ta sekcja opisuje strone gléwng oraz sposéb wyswietlania programu Web Image Monitor.

S Waine 1

* Podczas wprowadzania adresu IPv4 nie nalezy rozpoczynaé segmentéw od cyfry zero. Na
przyklad: Jesli dany adres to ,192.168.001.010” nalezy wprowadzié¢ go jako ,192.168.1.10".
1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. Wpisz "http://(adres IP lub nazwa hosta urzadzenia)/" na pasku adresu przegladarki
internetowej.

Pojawi sie gféwna strona programu Web Image Monitor.

Jesli nazwa hosta urzqdzenia zostata zarejestrowana na serwerze DNS lub WINS, mozna jq

wprowadzié.

Podczas konfigurowania protokotu SSL szyfrowania pofqgczen w srodowisku, w ktérym wydano
autoryzacije serwera, nalezy wprowadzi¢ adres , https://(adres IP lub nazwa hosta
urzqdzenia)/".

Program Web Image Monitor jest podzielony na nastepujgce czeéci:

DRA321

1. Pole menu
Po wybraniu pozycji menu wyswietlona zostanie jej zawarto$¢.
2. Nagtéwek

Wyswietl ikony fgczy do pomocy i funkeji wyszukiwania stéw kluczowych. W tym obszarze wyswietlane sq
réwniez pozycje [Logowanie] i [Wylogowanie], umozliwiajgc przefgczanie pomiedzy trybem administratora
i goscia.

3. Odswiezanie/pomoc

(©) (Odswiez): Kliknij ikone P prawej gérnej strony obszaru roboczego w celu zaktualizowania informacii
o urzqdzeniu. Aby odéwiezyé cate okno przeglgdarki, kliknij przycisk [Od$wiez] przegladarki internetowe;.
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1. Wprowadzenie

@ (Pomoc): Uzyj ikony Pomoc, aby wyswietlié¢ lub pobraé zawarto$¢ plikéw pomocy.
4. Obszar Podstawowe informacje

Wyswietl podstawowe informacje dotyczqce urzqdzenia.

- 5. Obszar roboczy

Wyswietl tre$¢ odpowiadajqgcq elementowi wybranemu w obszarze menu.
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Woymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana i napetnianie materiatéw
eksploatacyjnych

W tej sekciji przedstawiono ostrzezenia dotyczqce dodawania tonera i zszywek oraz wymiany
pojemnika z tuszem stempla i pojemnika na zuzyty toner.

Uzupetnianie tonera

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy spalaé tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to
poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

* Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jeéli zetknie sie z otwartym

ptomieniem.

* Nie nalezy uzywa¢ odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposdb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktéry jest przeciwwybuchowy
i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie sie na podfoge, usun rozsypany toner powoli za pomocg
wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

¢ Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujq sie na folii w ktérq zapakowane
jest urzqdzenie.

* Materiaty wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzqgdzeniem nalezy
trzyma¢ z dala od dzieci. Zastoniecie tego typu materiatem ust lub nosa dziecka moze
spowodowaé uduszenie.

A\ OSTRZEZENIE

* Nie nalezy miazdzy¢ ani ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem

toneru, co moze wiqzad sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podfogi, a takze
z przypadkowym wchfonigciem.

e Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty
kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

* W przypadku dostania sie tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardfo duzq iloscig wody i wyjéé na éwieze powietrze. Jeéli to konieczne, prosze
skonsultowad sie z lekarzem.
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/A\OSTRZEZENIE

¢ Jezelitoner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptukaé duzq

ilodciq wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

e Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze
ilodci wody. Jedli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodg. Ciepta woda spowoduije utrwalenie tonera znajdujgcego sig na

materiale, uniemozliwiajgc usuniecie plamy.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodg
z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.

¢ Przy wymianie tonera lub zuzytego tonera lub materiatow eksploatacyjnych z tonerem, upewnij
sig, ze toner nie rozsypat sie. Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych wtéz je do worka.
W materiatach eksploatacyjnych z przykrywkq, upewnij sig, ze pokrywa jest zamknieta.

) Waine )

Zawsze wymieniaj pojemnik z tonerem po wyswietleniu powiadomienia na wyséwietlaczu
urzqdzenia.

W przypadku uzycia tonera innego typu niz zalecany mogqg wystqpié btedy.

Uzupetniajqc toner, nie wylqczaj gtéwnego zasilania. W przeciwnym razie ustawienia zostang
utracone.

Toner nalezy przechowywaé w miejscu nienarazonym na bezposrednie nasfonecznienie, gdzie
temperatura nie przekracza 35 © C (95°F), a wilgotnoéé jest niska.

Toner nalezy przechowywaé w potozeniu poziomym.

Po wyieciu nie nalezy potrzgsaé pojemnikiem z tonerem, gdy jego otwér skierowany jest do dotu.
Resziki tonera mogq sig rozsypaé.

Nie nalezy czesto wyciqgaé i wkfadaé pojemnik z tonerem. Spowoduje to wysypywanie sie
tonera.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie dotyczgce wymiany pojemnika z tonerem.

Jesli w widzecie komunikatéw systemowych zostanie wys$wietlony komunikat "Pojemnik z tonerem
jest prawie pusty.", toner jest na wyczerpaniu. Nalezy mieé¢ pod rekq nowy pojemnik z fonerem.
Jedli pojawi sie B gdy w pojemniku jest jeszcze duzo toneru, przytrzymaj pojemnik otworem do
gdry, potrzgsnij nim i zainstaluj ponownie.




Woymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

* Gdy w widzecie komunikatéw systemowych pojawi sie komunikat "Brak tonera", nazwe
potrzebnego tonera i mefode wymiany mozna znalez¢ na ekranie [EUzupetnij toner]. Aby
wyswietli¢ ekran [BJUzupetnij toner], nacisnij [Sprawdz stan], a nastepnie nacisnij [Sprawdz]

w obszarze [Stan urzqdzenia] na karcie [Stan urzqdz./aplik.].

* Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat sprawdzania numeru kontaktowego, pod ktérym

mozna zaméwié materiaty eksploatacyjne, patrz Instrukcja obstugi.

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

* Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, kiére znajdujq sie na folii w ktérg zapakowane

jest urzgdzenie.

* Materialy wykonane z polietylenu (torby itd.) dostarczone z tym urzqdzeniem nalezy
trzymaé z dala od dzieci. Zasfoniecie tego typu materiatem ust lub nosa dziecka moze

spowodowaé uduszenie.

¢ Nie nalezy spalad tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sige z otwartym ptomieniem.

* Nie przechowuj tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner w poblizu otwartych
ptomieni. Grozi do pozarem i poparzeniami. Toner zapali sig, jeéli zetknie sie z otwartym

ptomieniem.

¢ Nie nalezy uzywaé odkurzacza do usuwania rozsypanego tonera (takze zuzytego). Mozna
w ten sposdb spowodowaé pozar lub wybuch w wyniku iskrzenia stykéw elekirycznych
w odkurzaczu. Jednakze, mozliwe jest uzycie odkurzacza, ktéry jest przeciwwybuchowy

i przeciwpylowy. Jezeli toner wysypie si¢ na podtoge, usuri rozsypany toner powoli za pomocq

wilgotnej szmatki, aby toner nie rozproszyt sie.

/A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy miazdzy¢ ani $ciskaé pojemnikéw na toner. Moze to spowodowaé wylaniem
toneru, co moze wiqzaé sig z zabrudzeniem skéry, odziezy oraz podfogi, a takze
z przypadkowym wchfonigciem.

* Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty

kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

* W przypadku dostania sig tonera (lub zuzytego tonera) do drég oddechowych nalezy
przeptukaé gardto duzq iloscig wody i wyjéé na $wieze powietrze. Jesli to konieczne, prosze

skonsultowad sie z lekarzem.
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1. Wprowadzenie

/A\OSTRZEZENIE

¢ Jezelitoner (lub zuzyty toner) dostat sie do oczu, nalezy je niezwlocznie przeptukaé duzq

ilodciq wody. Jesli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

e Jedli toner (lub zuzyty toner) zostanie potkniety, nalezy jego stezenie rozciericzyé, pijgc duze

ilodci wody. Jedli to konieczne, prosze skonsultowaé sie z lekarzem.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) z ubiorem. Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce
nalezy przemy¢ zimng wodg. Ciepta woda spowoduije utrwalenie tonera znajdujgcego sig na

materiale, uniemozliwiajgc usuniecie plamy.

¢ Podczas usuwania zacigcia papieru lub wymiany toneru nalezy unikaé kontaktu toneru
(nowego czy zuzytego) ze skérq. W przypadku zabrudzenia skéry, doktadnie przemyj wodg

z mydtem miejsce kontaktu z tonerem.
Y |

¢ Przy wymianie tonera lub zuzytego tonera lub materiatow eksploatacyjnych z tonerem, upewnij
sig, ze toner nie rozsypat sie. Po wymianie materiatéw eksploatacyjnych wtéz je do worka.
W materiatach eksploatacyjnych z przykrywkq, upewnij sig, ze pokrywa jest zamknieta.

) Waine )

Pojemnikéw na zuzyty toner nie mozna uzywaé wielokrotnie.

Przed wyjeciem pojemnika na zuzyty foner z urzqdzenia nalezy roztozy¢ papier lub materiat
wokét obszaru wymiany, aby zapobiec zabrudzeniu tonerem miejsca pracy.

Usuwaijqc pojemnik na zuzyty toner, nie dotykaj wnetrza urzqdzenia.

Podczas usuwania uwazaij, by toner nie wyciekt z pojemnika na zuzyty toner.
Delikatnie wyciqgnij poziomo pojemnik na zuzyty toner.

Nie uzywaj pojemnika na zuzyty toner, kiéry nie byt uzywany przez dtuzszy czas.
Nie upusé pojemnika na zuzyty toner.

Upewnij sie, ze pojemnik na zuzyty toner jest wlozony do korica. W przeciwnym razie nastqpi
wyciek tonera do wnetrza urzqdzenia.

Zalecamy zakup i zachowanie zapasowego pojemnika na zuzyty toner, gdyz te pojemniki sq
materiatami eksploatacyjnymi.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie dotyczgce wymiany pojemnika na zuzyty toner.

HUwaga )
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Pojemnik na zuzyty toner nalezy wymieni¢ po wyswietleniu komunikatu E"Pojemnik na zuzyty

toner jest petny. Wymieri pojemnik na zuzyty toner." na wyswietlaczu.




Woymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

+ Jesli na wyswietlaczu pojawi sig komunikat E"Pojemnik na zuzyty toner jest prawie petny.",
oznacza fo, ze w najblizszym czasie bedzie trzeba wymienié¢ pojemnik na zuzyty toner. Przygotuj
nowy pojemnik na zuzyty toner.

* Przedstawiciel serwisu moze wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, je$li umowa obejmuje te usfuge.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje na ten temat nalezy skontaktowaé sie z lokalnym
przedstawicielem sprzedazy lub serwisu.

Dodawanie zszywek

/A OSTRZEZENIE

* Podczas zamykania finiszera nalezy trzymaé rece z dala od jego gérnej powierzchni.

¢ Podczas usuwania zacigtego papieru, wyciggania lub dotgczania modutu zszywajgcego do
finiszera nalezy trzymaé rece z daleka od tacy finiszera broszurujgcego. W przeciwnym razie

palce mogq zostaé przytrzasniete i uszkodzone.

) Waine )

¢ Jedli stosuje sig pojemniki ze zszywkami inne niz zalecane, moze wystqpié btqd zszywania lub
zdaciecie.

Wykonaj wyséwietlone na ekranie instrukcje dotyczqce dodawania zszywek.
B Uvoga

* Jesli wyjecie gérnego zespotu nie jest mozliwe, oznacza to obecno$é zszywek wewnqtrz
pojemnika. Uzyj wszystkie zszywki i nie dodawaj nowych.

Wymiana innych materiatéw eksploatacyjnych

Nalezy zapozna¢ sie z podrecznikiem dotgczonym do nowych materiatéw eksploatacyjnych.

A\NIEBEZPIECZENSTWO

¢ Nie nalezy spalad tonera (nowego ani zuzytego) lub pojemnikéw na toner. Grozi to

poparzeniami. Toner zapali sig, jesli zetknie sie z otwartym ptomieniem.

/A OSTRZEZENIE

e Przechowywany toner (nowy lub uzywany), pojemniki z tonerem i komponenty, ktére miaty

kontakt z toner nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.
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1. Wprowadzenie

/A\OSTRZEZENIE

e Zespdt grzejny nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Podczas instalacji nowego zespofu
grzejnego nalezy wyltqczyé¢ drukarke i odczeka¢ okofo godziny. Niedopuszczenie do

schtodzenia sie drukarki moze by¢ przyczynqg poparzen.

) Waine )

Kontakt ze $wiatlem zmniejsza wydajnosé zespotu éwiattoczulego bebna czarnego/zespotéw
$wiattoczulych bebnéw kolorowych. Wymien zespét najszybciej jak to mozliwe.

Nie wyciqgaj zespotu $wiatfoczutego bebna czarnego/zespotéw swiattoczutych bebnéw
kolorowych zbyt szybko lub sitq, gdyz mogq upasé.
Upewni sie, ze gérna powierzchnia zespotu éwiatoczutego bebna czarnego/zespotéw

$wiattoczutych bebnéw kolorowych nie dotyka niczego.

Trzymajqc zespét $wiattoczuly bebna czarnego, chwy¢ za zielony uchwyt z lewej strony i raczke
z przodu. Nie przeno$ zespotu swiattoczutego bebna czarnego/zespotéw swiattoczutych
bebnéw kolorowych, frzymaijqc tylko za zielony uchwyt. Moze to spowodowaé uszkodzenie
uchwytu.

Pojemnikéw na zuzyty toner nie mozna uzywaé wielokrotnie.
Zalecane jest kupienie i przechowywanie dodatkowych pojemnikéw na zuzyty toner.

Przed wyjeciem pojemnika na zuzyty foner z drukarki roztéz papier lub materiat wokét obszaru
wymiany, aby zapobiec zabrudzeniu tonerem miejsca pracy.

Beben czarny/beben kolorowy

Wymienié beben, gdy na wyéwietlaczu pojawiajqg sie nastepujgce komunikaty.

"Konieczna jest wymiana czarnego bebna é$wiatfoczutego. Wymien czarny beben $wiattoczuty. '

"Konieczna jest wymiana kolorowego bebna $wiattoczutego. Wymieri kolorowy beben

$wiattoczuty. "
Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy wkrétce wymienié beben.

"W najblizszym czasie konieczna bedzie wymiana czarnego bebna $wiattoczutego. Potrzebny
jest nowy czarny beben $wiattoczuly. Prosze skontaktowaé sie z miejscowym sprzedawcq. "

"Wymien czarny zespét $wiattoczuty. "

"W najblizszym czasie konieczna bedzie wymiana kolorowego bebna $wiattoczutego. Potrzebny
jest nowy kolorowy beben $wiattoczuty. Prosze skontaktowad sig z miejscowym sprzedawcq. "

"Wymien kolorowy zespét $wiatfoczuty. "

Zespot grzejny/zespdt transferu papieru/filtr przeciwkurzowy

Wymieri zespdt grzejny, zespét transferu papieru i filtr przeciwkurzowy, gdy na wyswietlaczu

pojawi sie ponizszy komunikat:

"Nalezy wymieni¢ zespdt utrwalania. Wymieri zespét utrwalania.”




Wymiana i napetnianie materiatéw eksploatacyjnych

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy wkrétce wymienié zespét grzejny.
"Wymieri zespét utrwalania."

Posredni zespét transferu

Wymier posredni zespdt transferu, gdy na wyéwietlaczu pojawi sie nastepujgcy komunikat:

"Nalezy wymieni¢ zespdt posredniego pasa transferowego. Wymien zespét poéredniego pasa
transferowego."

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ponizszy komunikat, nalezy wkrétce wymienié¢ posredni zespét
transferu.

"Wkrétce nalezy wymieni¢ zespét posredniego pasa transferowego."
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1. Wprowadzenie




2. tadowanie papieru
|

Rozdziat ten opisuje dostepne kasety dla kazdego rodzaju i rozmiaru papieru oraz wyjasnia, jak
zatadowad papier do kaset.

tadowanie papieru

Ostrzezenia dotyczqgce tadowania papieru

A\ OSTRZEZENIE

* Podczas fadowania papieru nalezy chronié palce przed przytrzasnigciem i zranieniem.

) Waine )

* Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqey te liczbe.

* W przypadku podigczenia mailboksa lub wewngirznego modutu wielokrotnego sktadania,
wyciqgaj tylko jednq kasete na papier.

* Aby unikng¢ podawania kilku arkuszy na raz, nalezy przekartkowaé papier przed umieszczeniem
go w kasecie.

* Jezeli uzytkownik taduje papier, gdy w kasecie pozostato tylko pare arkuszy papieru, moze doj$¢
do jednoczesnego pobierania kilku arkuszy. W takiej sytuacji, przed zatadowaniem papieru do
kasety, papier pozostajgcy w kasecie nalezy wyciggngé, dotqczyé go do nowego papieru,

a nastepnie go przekartkowaé.

* Rozprostuj zwiniety i zdeformowany papier przed zatadowaniem.

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat rozmiaréw i typéw papieru, ktérych mozna

vzywaé, patrz str.59 "Zalecane rozmiary i rodzaje papieru".

* Co jaki$ czas mozesz ustyszeé szelest papieru poruszajgcego sie w urzgdzeniu. Ten dzwigk nie

sygnalizuje awarii.

tadowanie papieru do kaset na papier

Kazdy rodzaj papier jest fadowany w ten sam sposéb.
W podanym ponizej przykfadzie papier jest fadowany do kasety 2.
) Waine )

o {@Region A (gtéwnie Europa i Azja)
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2. tadowanie papieru

Kaseta 1 moze obstugiwaé wylqcznie papier o rozmiarze A4L). Gdy wydruk ma byé wykonany
na papierze o formacie A5LJ, B5 JISI lub 81/, x 1107 pobranym z kasety 1, nalezy
skontaktowa sig z przedstawicielem serwisu.

e (D Region B(gtéwnie Ameryka Pétnocna)
Kaseta 1 moze obstugiwaé wylqcznie papier o rozmiarze 81/ x 110, Jedli wydruk ma byé
wykonywany na papierze o rozmiarze A4l A5D) lub B5 JISY pobranym z kasety 1, nalezy sie
skontaktowaé z przedstawicielem serwisu.

¢ Sprawdz wyréwnanie krawedzi papieru z prawej strony.
¢ Jezeli kaseta na papier jest poruszana energicznie podczas wsuwania jej na miejsce, polozenie

ogranicznikéw bocznych moze ulec zmianie.

1. Sprawdz, czy papier w kasecie nie jest uzywany, a nastepnie wysun ostroznie kasete az
sie zatrzyma.

2. Wyréwnaj brzegi papieru i zataduj go stronq do zadrukowania skierowang do géry.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

DLV107

3. Ostroznie napetniaj papierem kasete.
BUwaga

* Do kaset 2-5 mozna zatadowaé papier o réznych rozmiarach, dostosowujqc potozenie
ogranicznikdw bocznych i ogranicznika koicowego. Aby uzyskaé szczegétowe informacie, patrz
Instrukcja obstugi.



tadowanie papieru

* Koperty mozna tadowaé do kaset 2-5. Podczas tadowania kopert, nalezy umiescic je
w odpowiedniej orientacji. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije, patrz str.69 "Koperty".

tadowanie papieru do tacy recznej

Tace reczng nalezy stosowaé do folii przezroczystych, etykiet do naklejania, papieru

pdiprzezroczystego oraz typdw papieru, ktérych nie mozna wlozyé do kaset.
) Waine )

* Maksymalna liczba arkuszy, ktérqg mozna zatadowaé jednoczesnie, zalezy od typu papieru. Nie
ukfadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe. Liczba arkuszy mozliwych do zatadowania —
patrz str.59 "Zalecane rozmiary i rodzaje papieru".

1. Otwérz tace recznq.

2. Wkiadaj papier zadrukowang strong do dotu az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
3. Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

Jesli prowadnice nie sq wyréwnane do papieru, obraz moze by¢ przechylony lub moze wystqpi¢
zle podawanie papieru.

| §EENERENNNNNNNY

<\\\\\\\\\\\\\\\\\

DLV109

* Podczas korzystania z tacy recznej zalecane jest ustawienie papieru w orientaciji 2.
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2. tadowanie papieru

* Przy umieszczaniu papieru na tacy recznej poszczegdlne typy papieru mogq nie zostaé
odpowiednio rozpoznane. W takiej sytuacji nalezy usungé papier, po czym ponownie umiescic
go na tacy recznej.

* tadowanie papieru o rozmiarze wiekszym niz A4, 81/, x 112 lub wiekszym do tacy recznej
wymaga wysuniecia przedfuzenia.

* Uzywajgc grubego lub cienkiego papieru bqdz folii przezroczystych, nalezy ustawié rozmiar i typ
papieru.

* Papier listowy musi by¢ tadowany w okreélonej orientacji. Aby uzyska¢ szczegdfowe informacie,
patrz str.57 "tadowanie papieru o statej orientacii lub papieru dwustronnego".

* Koperty mozna tadowaé do tacy recznej. Nalezy przy tym zachowa¢ okre$long orientacje. Aby
uzyskaé szczegétowe informacije, patrz str.69 "Koperty".

* Okresl rozmiary papieru, ktére nie sq wykrywane automatycznie. Aby uzyskaé informacije na
temat rozmiaréw papieru, kiére mogq zosta¢ wykryte automatycznie, patrz str.59 "Zalecane
rozmiary i rodzaje papieru". Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat okreélania
rozmiardw, patrz str.72 "Drukowanie z tacy recznej".

* tadujqc papier o szerokosci poziomej 457,2-1.260 mm (18.00-49.60 cala), nalezy
zamontowaé opcjonalng kasete na papier banerowy. Aby uzyskaé szczegétowe informacie,
patrz str.50 "tadowanie papieru do kasety na papier banerowy.".

* Drukowanie z komputera, patrz str.72 "Drukowanie z tacy recznej".

* Jesli [Dzwiek powiadomienia] ustawiono na [Brak dzwieku], podczas tadowania papieru do tacy
recznej nie jest wydawany dzwigk. Aby uzyskaé szczegdétowe informacje na temat opciji [Dzwiek
powiadomienia], patrz Instrukcja obsfugi.

tadowanie papieru do kasety na papier banerowy.

1. Obrécié pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, by symbol tréjkata
zatrzymat sie przy symbolu odblokowania.

Nalezy uwazaé, aby podczas obracania pokretta nie zranié dfoni prowadnicq papieru
banerowego.

Jeéli nie mozna obrécié¢ pokretta, nalezy to zrobié, naciskajgc prowadnice papieru banerowego
w kierunku urzgdzenia.



tadowanie papieru

DRA273

2. Przytrzymaé uchwyt jedng dtoniq, drugqg podpierajqc tyl tacy recznej, a nastepnie powoli
otworzy¢ tace pomocniczq.

Taca reczna powinna by¢ réwnolegta do podtogi.

DRA274
3. Podnies¢ kasete na papier banerowy, a nastgepnie umiescié jq stabilnie w tacy recznej.

tadujgc papier o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cala), przej$¢ do kroku 4.

4. Wkiadaj papier zadrukowang stronq do dotu az do ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
5. Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru papieru.

Jeéli prowadnice nie sq wyréwnane do papieru, obraz moze byé przechylony lub moze wystqpi¢
zle podawanie papieru.
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2. tadowanie papieru

DRA276

6. Otworzyé tace pomocniczq, a nastepnie podnie$é mniejszq kasete na papier banerowy.

tadujgc papier o szerokosci poziomej 148-900,0 mm (5,83-35,5 cala), przejéé do kroku 7.

AT

©
\ D
e

DLV128
7. Wiodqcq krawedz papieru ustawié zgodnie z rozmiarem papieru.

¢ Korzystajqc z papieru o szerokosci poziomej 1200 mm (47,3 cala), zwingé papier tak, by
iego krawedz wiodgca dotykata mniejszej kasety na papier banerowy.

DRA277

¢ Uzywajqc papieru o szerokoéci poziomej 900 mm (35,5 cala), zwingé¢ papier tak, by jego
krawedz wiodgca dotykata boku urzqdzenia.



tadowanie papieru

DRA278

¢ Uzywajqc papieru o szerokosci poziomej 457,2-900 mm (18,00-35,5 cala), ustawié papier
tak, by jego krawedz wiodgca wystawata z kasety na papier banerowy.

DRA279

¢ Uzywajqc papieru o szerokosci poziomej 148-457,2 mm (5,83-18,00 cali), ustawié¢ papier
jako papier fadowany do tacy reczne;.

AN

DRA280

BUwaga )

* Do kasety papieru banerowego mozna zatadowaé do 10 arkuszy papieru o szerokosci poziomej
457,2-1260 mm (18,00-49,60 cali). tadujgc do kasety papieru banerowego wiele arkuszy,
nalezy je przed fadowaniem rozdzieli¢.

* Jesli [Dzwiek powiadomienia] ustawiono na [Brak dzwieku], podczas tadowania papieru do
kasety papieru banerowego nie jest wydawany dzwiek. Aby uzyska¢ szczegdfowe informacje na

temat opcji [Dzwiek powiadomienia], patrz Instrukcja obstugi.
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2. tadowanie papieru

Zamykanie kasety papieru banerowego

—

. Wyja¢é znajdujacy sie w niej papier.
Podnie$é tace pomocnicza.
Wysungé prowadnice papieru na maksymalng szerokosé.

Podnie$¢ kasete papieru banerowego.

DA S

Przytrzymaé uchwyt jednq dloniq, drugqg podpierajgc tyl tacy recznej, a nastepnie powoli
zamkng¢ tace reczng.

6. Obrécié pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az symbol
tréjkata znajdzie sie przy symbolu blokady.

tadowanie papieru do kasety 3 (Kaseta o duzej pojemnosci)

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Do kasety 3 (LCT) mozna tadowaé jedynie papier w formacie A4l Gdy wydruk ma by¢ wykonany na
papierze w formacie 8'/5 x 110 pobranym z kasety 3 (LCT), nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem serwisu.

@D Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Kaseta 3 (LCT) moze pommiescié jedynie papier o rozmiarze 8'/5 x 110 Jesli wydruk ma byé
wykonany na papierze o rozmiarze A4 £ uzyciem kasety 3 (LCT), nalezy skontaktowaé sie
z przedstawicielem serwisu.

) Waine )

* Jedli brakuje papieru zatadowanego po prawej stronie kasety 3 (LCT), papier z lewej strony jest
automatycznie przekladany na prawq strone. Nie wolno wyjmowa¢ kasety 3 w trakcie
przesuwania papieru. Nalezy odczekaé, az dzwiek w kasecie ucichnie.

* W celu ukladania w stos z praweij strony, nalezy dosungé prawq krawedz papieru do prawei
krawedzi kasety. W celu uktadania w stos z lewej strony, nalezy dosungé lewq krawedz papieru
do lewej krawedzi kasety.



tadowanie papieru

1. Powoli wyjmuj kasete na papier, az do zatrzymania.

2. Wyréwnaj brzegi papieru i zataduj go stronq do zadrukowania skierowanq do géry.
Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

¢ Wyciqgnij kasete do korica.

CVA018

3. Ostroznie napetniaj papierem kasete.
BUwaga

* Papier mozna zatadowaé nawet, jesdli kaseta 3 (LCT) jest w danej chwili uzywana. Mozliwe jest

wyciqggniecie lewej pofowy kasety 3 (LCT) podczas jej uzywania.

55



56

2. tadowanie papieru

* W lewej czeici kasety zataduj przynajmniej 30 arkuszy papieru.

tadowanie papieru do kasety duzej pojemnosci (LCT)

@D Region A\ (gtéwnie Europa i Azja)

Do kasety duzej pojemnosci(LCT) mozna fadowaé jedynie papier w formacie A4L). Gdy wydruk ma
by¢ wykonany na papierze w formacie 8'/, x 110 lub B5 JISL) podawanym z kasety duzej
pojemnosci (LCT), nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem serwisu.

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Kaseta duzej pojemnosci moze pomiesci¢ (LCT) jedynie papier o rozmiarze 8'/5 x 110 Jesli wydruk
ma by¢ wykonywany na papierze o rozmiarze A4D lub B5 JIS z uzyciem kasety duzej pojemnosci

(LCT), nalezy sie skontaktowaé z przedstawicielem serwisu.
) Waine )

* Sprawdz, czy krawedzie papieru przylegajq do lewej strony.

1. Upewnij sig, ze papier w kasecie nie jest uzywany, po czym otwérz prawg pokrywe
kasety duzej pojemnosci (LCT).

2. Zataduj papier do kasety strong do zadrukowania skierowang w dét.

Nie uktadaj papieru w stos przekraczajqcy te liczbe.

DLV121



tadowanie papieru

3. Zamknij prawq pokrywe kasety duzej pojemnosci (LCT).

tadowanie papieru o statej orientacji lub papieru dwustronnego

Papier o statej orientacji (od géry do dotu) lub papier dwustronny (na przyktad papier z nagtéwkiem,
papier dziurkowany lub papier kopiowany) mogq nie zosta¢ zadrukowanie poprawnie, w zaleznosci

od utozenia oryginatéw oraz papieru.
Ustawienia dla Narzedzia uzytk.

Woybierz opcje [Auto wykrywanie] lub [Wigczone (zawsze)] dla [Nagtéwek] w [System]
w obszarze menu Funkcje drukarki, a nastepnie umie$é papier w sposéb pokazany ponize;.

Szczegdtowe informacije na temat ustawier papieru z nagtéwkiem znajdujqg sie w rozdziale

., System” w instrukcji obstugi.
Orientacja papieru

Ponizej przedstawiono znaczenie ikon:

lkona Znaczenie

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do géry.

Umiesci¢ lub zatadowaé papier strong wydrukowang do dotu.

Strona Kaseta 1 lub K 2.5 Kaseta duzej T
. reczn
wydruku kaseta 3 (LCT) asely pojemnosci (LCT) acareczna
Jednostr — — pe——

onnie
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2. tadowanie papieru

Strona Kaseta 1 lub K 2.5 Kaseta duzej I
asety 2- aca reczna
wydruku kaseta 3 (LCT) Y pojemnosci (LCT) €
DWUStr ‘::::::::é,; ‘::::::::é,; -_ -_

onnie

BUwaga )

* Aby drukowaé na papierze z nagtéwkiem jesli [Auto wykrywanie] ustawione jest na [Nagféwek],
nalezy okresli¢ [Pap.z nagtéw.] jako typ papieru w ustawieniach sterownika drukarki.

* Jezeli w trakcie zadania drukowania zostanie zmienione ustawienie z druku jednostronnego na
dwustronny, po pierwszym wydruku drukowanie jednostronne moze odbywaé sie w innej
orientacji. Aby caly papier zostat wydrukowany w jednej orientacji, okreél rézne kasety dla
drukowania jedno- i dwustronnego. Nalezy takze pamietaé, ze dla kasety przeznaczonej do
drukowania jednostronnego drukowanie dwustronne musi byé wytgczone.

* Szczegdtowe informacje na temat drukowania dwustronnego, patrz "Drukowanie po obu stronach
arkuszy" w "Instrukcji obstugi".
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Zalecany papier

Zalecane rozmiary i rodzaje papieru

Ta sekcja opisuje zalecane rozmiary i typy papieru.
W Wazne )

* Jedli uzywasz papieru, kiéry sie zawija, kiéry jest za suchy lub zbyt wilgotny, moze on

spowodowaé zapchanie stepla lub zaciecie papieru.

* Nie nalezy uzywaé papieru przeznaczonego dla drukarek atramentowych, poniewaz moze
przyklei¢ sig¢ on do zespotu grzejnego, powoduijgc nieprawidtowe podawanie papieru.

* Podczas tadowania folii przezroczystych nalezy odpowiednio okreslié przéd i tyt arkuszy,
a nastepnie umie$é je we wlasciwy sposéb, aby unikngé zacigcia.

Kaseta 1

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

oktadka)

Papier zwykly 1-Papier
gruby 4

AsD B5 1D, 81/, x 11D
@Region B
A4l AsD) B5 jisD

60-300 g/m? (16 funtéw €D Region A\ 550 arkuszy
dokumentowy—110 funtéw 4D
oktadka)
Region
Papier zwykty 1-Papier @resienB
gruby 4 81/,x 110
60-300 g/m?2 (16 funtéw " 550 arkuszy
dokumentowy—-110 funtéw @region A

*1 Aby zatladowaé papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sig z przedstawicielem

serwisu.
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Kaseta 2

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

dokumentowy—110 funtéw
oktadka)

Papier zwykty 1-Papier
gruby 4

przy uzyciu menu Ustaw.

kaset na pap. meny”!

@region A

A5, AG?, B6 JISEZ, 11 x
170,81/, x 143, 81/, x
132,81/, x 110, 81/, %
142,81 /,%x 13,8 x 13
g

8x 102, 71/, x 10! /.00,
51/,%x81/,03, 8K?, 16KD
2, 12x 182, 11 x 1503,

10x 1405, 81/, x 132/502

@Y Region B

A3, A4l ASDP, A6, B4
JISE?, B5 JISD, B6 JISD3,
81/, x 132, 8!/, x 1405,
81/4% 133, 8 x 133, 8 x
1002,

71/4%x101/,0, 51/, x
81/,02, 8K?, 16K, 11
x 1502, 10 x 142, SRA3?

60-300 g/m? (16 funtéw Rozmiary papieru, ktére 550 arkuszy
dokumentowy—110 funtéw mogq by¢ wykrywane
okfadka) automatycznie |
Papier zwykly 1-Papier @) Region A\
by 4
Iy A3, A4DD, AD, B4 Jis
=, B5JISD, 81/, x 1103,
SRA3LY
@ Region B
A4D, A5D, B5 JISD, 11 x
170, 81/5 % 140, 81/ x
b, 71/, x101/,0, 12
x 1807, 81/5 % 13%/50
60-300 g/m? (16 funtéw Wybierz rozmiar papieru 550 arkuszy




Zalecany papier

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw
dokumentowy—110 funtéw

oktadka)
Papier zwykly 1-Papier

Rozmiar
niestandardowy "2 3:

@D Region A
Pionowo: 90,0-320,0 mm

550 arkuszy

gruby 4
Poziomo: 148,0-457,2 mm
@ Region B
Pionowo: 3,55-12,59 cali
Poziomo: 5,83-18,00 cali
Koperty Wybierz rozmiar papieru o« [): 50 arkuszy

przy uzyciu menu Ustaw.
kaset na pap.:
41/gx91/,l3, 37 /g x
71/,2, C5 Env)?, C6 Env
Vo, pLEnD

o [J:
Z podwdjnymi
skrzydetkami: 15 arkuszy

Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25 arkuszy

*1 Dostosowaé plotek boczny przed rozpoczeciem tadowania papieru B4 JISE?, A3L?, SRA3LZ, 11 x 17

D, lub 12 x 1805.

*2 Ustawi¢ boczne wsporniki w pofozeniu SRA3L? przed zatadowaniem papieru o pionowej diugosci

297 mm lub wigkszej i poziomej dfugosci przekraczajgcej 335 mm.

*3 Papier o dlugoéci powyzej 304,8 mm (12,0 cali) fadowany do kaset 2-5 powinien mieé szerokosé

maksymalnie 450 mm (17,8 cala).
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2. tadowanie papieru

Kasety 3, 4i5

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw Rozmiary papieru, ktére 550 arkuszy
dokumentowy—110 funtéw mogq by¢ wykrywane
okfadka) automatycznie !
Papier zwykty 1-Papier gruby | @pRegion A\
4
A3D, AU, ASL, B4 Jis
@, B5JISDZ, 81/, x 1103,
SRA3?"?
@ Region B
A4D, AL, B5 JISD3, 11 x
170, 81/5 % 140, 81/5
o, 71/,x101/,0, 12
x 18072, 81/, x 132/50
60-300 g/m? (16 funtéw Wybierz rozmiar papieru przy | 550 arkuszy

dokumentowy—110 funtéw
oktadka)

Papier zwykty 1-Papier gruby
4

uzyciu menu Ustaw. kaset na

pap. menu” |

DRegion A
A5, A6?, B6 JISD?,

11x 170,81 /5 x 1403,
81/,x1303,81/,x 11D,
81/4x 143, 8'/,%x 1303, 8
x 1307, 8 x 102,

71/4%101 /00, 51/, x
81/,02, 8K?, 16KDZ, 12 x
18072, 11 x 1503, 10 % 14
D, 81/,%x132/50

@ Region B

A3D, A4D, ASD, A6, B4
JISE, B5 JISL, B& JISDZ,
81/ %1307, 81/,% 14D,
81/4x 130, 8 x 132, 8 x
1003,
71/4%101/,0, 51 /5%
81/,02, 8K?, 16KDZ, 11 x
152, 10 x 1402, SRA3Z? "2




Zalecany papier

Typ i gramatura papieru Rozmiar papieru Pojemnos¢ papieru

60-300 g/m? (16 funtéw Rozmiar niestandardowy 3 4: | 550 arkuszy
dokumentowy—-110 funtéw @region A
oktadka)

. . Pionowo: 90,0-320,0 mm
Papier zwykly 1-Papier gruby
4 Poziomo: 148,0-457,2 mm

@D Region B
Pionowo: 3,55-12,59 cali
Poziomo: 5,83-18,00 cali

Koperty Woybierz rozmiar papieru przy . D:50 arkuszy
uzyciu menu Ustaw. kaset na o -
ap.:
Pap Z podwdjnymi

41/gx91/)UD3, 37 /4 x
71/,0, C5 Env?, C6 Env

U@, pLEnv Z pojedynczym
skrzydetkiem: 25 arkuszy

skrzydetkami: 15 arkuszy

*1 Dostosowaé ptotek boczny przed rozpoczeciem fadowania papieru B4 JISE, A3L, SRA3L?, 11 x 17
D, lub 12 x 18

*2 Na etykietach dofgczonych do kaset na papier znajdujq sie podziatki oznaczajqce te rozmiary
papieréw, ale nie ma na nich opisu rozmiaréw.

*3 Papier o dlugoéci powyzej 304,8 mm (12,0 cali) tadowany do kaset 2-5 powinien mieé szerokos§é
maksymalnie 450 mm (17,8 cala).

*4 Ustawi¢ boczne wsporniki w pofozeniu SRA3L? przed zatadowaniem papieru o pionowej diugosci
297 mm lub wigkszej i poziomej dfugosci przekraczajgcej 335 mm.
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2. tadowanie papieru

Taca reczna

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m?2 (14 funtéw
dokumentowy—110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

Rozmiary papieru, ktére
mogq by¢ wykrywane
automatycznie:

@Region A

A3D, AU, A5DD, A6,
B4 JISZ, B5 JISZ, B6 JIS
2, SRA3D?

@D Region B

AsD, B5 JISEZ, 11 x 1703,
81/,x 110D, 51/,x81/,
D, 12 x 183, SRA3D?

100 arkuszy(do grubosci
10 mm)

Papier gruby 1: 40
arkuszy

Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy
Papier gruby 4: 16
arkuszy

52-300 g/m? (14 funtéw
dokumentowy—-110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

*1
@D Region A

11 x 1703, 81 /5 x 140,
81/,x 133,81 /,x 113,
81/4x 143, 81/,x 1303, 8
x 1312, 8 x 1012,
71/4%101 /U3, 51/, %
81/,02, 8K?, 16KDZ, 12 x
1802, 11 x 1507, 10 x 1405,
SRA4DD, 81/, x 132/53

@D Region B

A3, AdDD, A5, AGD3,
B4 JISD?, B5 JISL, B& JISEZ,
81/, x 143, 81/, x 1303,
8]/4X 140, 8]/4x 13, 8
x 1302, 8 x 1012,

71/4x101/,l03, 8kD,
16kD3, 11 x 1502, 10 x 14
7, SRA4DD, 81/, x 132/
=

100 arkuszy(do grubosci
10 mm)

Papier gruby 1: 40
arkuszy

Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy
Papier gruby 4: 16
arkuszy




Zalecany papier

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m? (14 funtéw
dokumentowy—-110 funtéw

oktadka)
Papier cienki-Papier gruby 4

Rozmiar niestandardowy *2:
€@ Region A\

Pionowo: 90,0-320,0 mm
Poziomo: 148,0-1 260 mm
@ Region B

Pionowo: 3,55-12,59 cali

* 100 arkuszy(do grubosci
10 mm)

* Papier gruby 1: 40
arkuszy

* Papier gruby 2-Papier
gruby 3: 20 arkuszy

* Papier gruby 4: 16

Poziomo: 5,83-49,60 cali arkuszy
Folia (przezroczysta) AdlD, 81/, x 110D 50 arkuszy
Papier pétprzezroczysty A3, A4DD, B4 JISE, B5 1 arkusz
(kalka techniczna) JIsD
Papier na etykiety (etykiety B4 S22, A4DD 30 arkuszy
samoprzylepne)
Koperty o 10 arkuszy

41/gx91/,l3, 37 /g x
71/,U3, kop.C50,
kop.C6), kop. DL

*1 Wybierz rozmiar papieru. Patrz str.72 "Okreslenie rozmiaréw standardowych za pomocq panela

operacyjnego".

*2 Wprowadz rozmiar papieru. Patrz str.72 "Okreslenie niestandardowego rozmiaru papieru za

pomocq panela operacyjnego".

Kaseta 3 (Kaseta duzej pojemnosci)

Typ i gramatura papieru

Rozmiar papieru

Pojemnos¢ papieru

52-300 g/m?2 (14 funtéw
dokumentowy—110 funtéw
oktadka)

Papier cienki-Papier gruby 4

@ Region A
A4b
@ Region B

81/, x 110

1000 arkuszy x 2
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2. tadowanie papieru

52-300 g/m? (14 funtéw " 1000 arkuszy x 2
dokumentowy—-110 funtéw @region A\
oktadka)

81/,x 110

Papier cienki-Papier gruby 4

A4

*1 Aby zaladowaé papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sig z przedstawicielem
serwisu.

Kaseta duzej pojemnosci (LCT)

52-300 g/m? (14 funtéw @ Region A 1500 arkusz
dokumentowy—-110 funtéw A4l
oktadka)
) Region

Papier cienki-Papier gruby 4 @resn B

81/,x 110
52-300 g/m?2 (14 funtéw 1 1500 arkusz
dokumentowy—-110 funtéw @region A

oktadka)

[ gl [
Papier cienki-Papier gruby 4 B5JISY, 81/5x 11

@Region B
A4D, B5 JisD

*1 Aby zatadowaé papier o dowolnym rozmiarze wskazanym powyzej, skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu.

Grubosé papieru

Papier cienki "2 52-59 g/m? (14-15 |b. dokumentowy)
Papier zwykly 1 60-74 g/m? (16-20 Ib. dokumentowy)
Papier zwykly 2 75-81 g/m? (20 funtéw dokumentowy)
Srednio - gruby 82-105 g/m? (20-28 Ib. dokumentowy)
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Grubo$¢ papieru " Gramatura papieru

Papier gruby 1 106-169 g/m? (28 funtéw dokumentowy—90
funtéw indeks)

Papier gruby 2 170-220 g/m? (65-80 funtéw okfadka)

Papier gruby 3 221-256 g/m? (80 funtéw oktadka—140 funtéw
indeks)

Papier gruby 4 257-300 g/m? (140 funtéw indeks—110 funtéw
oktadka)

*1 Jakos¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, jedli gramatura papieru bedzie zblizona do minimalnej lub
maksymalnej wartosci. Nalezy zmienié¢ ustawienie gramatury papieru na papier cieriszy lub grubszy.

*2 W zaleznosci od typu moggq sie zagina¢ brzegi papieru lub bedzie on nieprawidtowo podawany.

HUwaga

* Niektére typy papieru, takie jak papier przezroczysty lub folia, podczas dziatania, mogq
wytwarzaé hatas. Hatas ten nie wskazuje na problem i nie ma wptywu na jako$é¢ wydruku.

* Pojemno$¢ papieru wskazana w tabelach powyzej stanowi przykfad. Rzeczywista pojemnosé
papieru moze byé nizsza w zaleznosci od typu papieru.

* Podczas fadowania papieru nalezy upewni¢ sig, ze wysoko$¢ stosu nie wystaje ponad znak

ograniczenia w kasecie na papier.

* W razie podawania wielu stron jednoczesnie arkusze nalezy osuszy¢ lub fadowaé pojedynczo
z kasety reczne;.

* Woyprostuj zrolowane arkusze przed ich zatadowaniem.
* W zaleznosci od rozmiaréw i typdw papieru, drukowanie moze trwaé dtuzej niz zwykle.

* W przypadku tadowania papieru grubego o gramaturze 106-300 g/m? (28 funtéw
dokumentowy-110 funtéw okfadka), patrz str.68 "Papier gruby".

* tadowanie kopert, patrz str.69 "Koperty".

* W przypadku kopiowania lub drukowania na papierze z nagtéwkiem, orientacja papieru zalezy
od uzywanych funkciji. Aby uzyskaé szczegétowe informacje, patrz str.57 "tadowanie papieru
o stalej orientacji lub papieru dwustronnego".

* Podczas fadowania papieru etykietowego:
¢ Zaleca sig stosowanie papieru etykietowego okreslonego przez producenta.
¢ Zaleca sig kfa$¢ jeden arkusz naraz.
¢ Nacisnij przycisk [Taca recznal, po czym wybierz odpowiednig grubosé papieru dla opgiji
[Typ papieru].

* W przypadku umieszczania folii przezroczystych:
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¢ Zaleca sig kta$é jeden arkusz naraz.
* W przypadku drukowania z komputera na foliach, patrz Instrukcja obstugi.

* Przy kazdym uzyciu folii nalezy jq osuszyé. W ten sposéb zapobiega sie sklejaniu folii
i nieprawidtowemu ich podawaniu.

 Skopiowane i zadrukowane arkusze nalezy wyjmowa¢ pojedynczo.
Podczas tadowania pétprzezroczystego papieru:

¢ Zaleca sig uzywanie pdtprzezroczystego papieru o diugich widknach, a podczas tadowania
kierunek papieru musi byé zgodny z utozeniem widkien.

* Péfprzezroczysty papier tatwo wchtania wilgoé i ulega zwijaniu. Przed zatadowaniem papier
nalezy rozprostowaé.

¢ Skopiowane i zadrukowane arkusze nalezy wyjmowaé pojedynczo.
Podczas tadowania papieru powlekanego:

* Aby drukowaé na papierze powlekanym: naciénij ikone [Narzedzia uzytkownika] &),
naciénij [Ustawienia kaset na pap.] po czym dla kazdej kasety w opcii [Typ papieru] zdefiniuj
[Typ papieru] na [Powl.:matowy] po czym ustaw opcje [Grubo$¢ papieru] na odpowiednig
grubo$¢ papieru.

¢ Aby wydrukowaé na papierze powlekanym o wysokim potysku, nacisnij ikone [Narzedzia
uzytkownika] &), naciénij [Ustaw.kasety na papier], a nastepnie dla kazdej kasety ustaw
[Typ papieru] dla opcji [Typ papieru] na [Powl.:Btysz.].

* tadujgc papier powlekany lub papier btyszczqgcy zawsze powachluj nim przed jego
uzyciem.

¢ Jezeli podczas korzystania z papieru powlekanego dojdzie do jego zaciecia, albo

urzqdzenie bedzie wydawaé dziwny hatas podczas jego podawania z kasety, podawaj
papier powlekany pojedynczo z kasety reczne;.

Po diugotrwalym drukowaniu arkuszy ASIP2?, AG?, kopert lub innych mniejszych
niestandardowych rozmiaréw papieru, wznowienie drukowania na innym rozmiarze papieru
moze wymaga¢ odczekania 1 minuty w celu dostosowania urzgdzenia.

Papier gruby

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacje i zalecenia dotyczqce uzywania papieru grubego.

Podczas fadowania grubego papieru 106-300 g/m? (28 funtéw dokumentowych - 110 funtéw

okfadkowych), nalezy stosowaé sie do ponizszych zalecen, aby unikngé nieprawidfowego podawania
i obnizonej jako$ci wydruku.

Caly papier nalezy przechowywaé w takich samych warunkach — w pomieszczeniu
o temperaturze 20-25°C (68-77°F) i wilgotnosci 30-65%.

Podczas tadowania papieru do kaset na papier nalezy tadowaé co najmniej 20 arkuszy. Nalezy
sie réwniez upewnié, ze ograniczniki boczne sq umieszczone réwno wzdtuz stosu papieru.



Zalecany papier

* Zaciecia oraz btedy podczas podawania papieru mogq wystepowaé podczas drukowania na
grubym, gtadkim papierze. Aby unikng¢ tego rodzaju probleméw, nalezy dokfadnie
przekartkowaé gtadki papier przed jego zatadowaniem. Jezeli mimo to wystepujq zaciecia lub

arkusze sq podawane razem, nalezy tadowaé je pojedynczo z tacy reczne;.

* W przypadku fadowania papieru grubego nalezy ustawi¢ kierunek papieru zgodnie z utozeniem

jego wiékien, jak pokazano na ponizszej ilustracii:

Ki k
'c:rer:'usrt]oeﬁc' GEGiE 1 10 Kasety 2-5 SeECIRIE] Taca reczna
“ I, I kaseta 3 (LCT) Y pojemnosci (LCT) e
papieru
[ [ —
— Nie zaleca sie | Nie zaleca sie _—|
= 1 111
I I
[ —

BUwaga )

* Woybierz [Gruby papier 1], [Gruby papier 2], [Gruby papier 3] lub [Gruby papier 4] jako
grubo$¢ papieru w opcji [Ustawienia kasety na papier].

* Nawet jesli papier gruby zostat zatadowany zgodnie z podanym opisem, uzyskanie normalnego
dziafania urzqdzenia i typowej jakosci wydruku moze byé niemozliwe z powodu uzywanego typu
papieru.

* Wydruki mogq mie¢ widoczne pionowe zagiecia.

* Wydruki mogq by¢ znacznie zwiniete. Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.

Koperty

Ta sekcja zawiera szczegdtowe informacje i zalecenia dotyczqce kopert.
W Wazne )
* Nie nalezy uzywaé kopert z okienkami.
* W zaleznoéci od dtugosci i ksztattu skrzydetek mogq wystqpié problemy z podawaniem kopert.

* W orientacji [/ mozna fadowaé jedynie koperty o szerokosci co najmniej 148 mm (5,9 cala)
z otwartymi skrzydetkami.

* Gdy fadujesz koperty w orientacii 7, zataduj je z otwartymi skrzydetkami. W przeciwnym razie
mogq one nie zostaé pobrane przez urzqdzenie.
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* Przed zatadowywaniem kopert, nacisnij na nie by usunqé jokiekolwiek powietrze ze $rodka,

wyréwnaj wszystkie cztery brzegi. Przed zaladowaniem kopert przy pomocy otéwka lub watka

nalezy przygnieéé ich czotowe brzegi (brzeg, kidry jest wprowadzany do urzqdzenia).

Sposdb tadowania kopert zalezy od orientacji. Drukujgc na kopertach, nalezy fadowa¢ je zgodnie

z odpowiedniq orientacjg przedstawionq ponize;:

Sposéb tadowania kopert

Skrzydetka: otwarte

Dolna strona koperty:
skierowana ku prawej stronie
urzqdzenia

Strona do drukowania:

skierowana do géry

Typy kopert Kasety 2-5 Taca reczna
Koperty otwierane | !
z boku [?
= = —

¢ Skrzydetka: otwarte

¢ Dolna strona koperty:

skierowana ku lewej stronie

urzgdzenia

¢ Strona do drukowania:

skierowana do dotu

Koperty otwierane |
z boku @

P

Skrzydetka: zamkniete

Dolna strona koperty:
skierowana do tytu urzqdzenia

Strona do drukowania:

skierowana do géry

|
<
]

¢ Skrzydetka: zamkniete

* Dolna strona koperty:

skierowana do tytu urzqdzenia

¢ Strona do drukowania:

skierowana do dotu

W wypadku fadowania kopert wybierz opcje "Koperta" jako typ papieru z uzyciem opcji [Ustawienia

kasety na papier] i sterownika drukarki oraz podaj grubosé kopert. Aby uzyskaé szczegétowe

informacije, patrz Instrukcja obstugi.

Aby drukowaé na kopertach umieszczonych krétszymi brzegami przeciwnie do urzqdzenia, nalezy

obréci¢ drukowany obraz o 180 stopni za pomocg sterownika drukarki.

Zalecane koperty

W sprawie informacji dotyczqcych zalecanych kopert nalezy sie skontaktowaé z lokalnym

sprzedawcaq.




Zalecany papier

Aby uzyskaé szczegbtowe informacje na temat rozmiaréw kopert, ktére mozna zatadowaé, patrz
str.59 "Zalecane rozmiary i rodzaje papieru".

) Uwaga
* Mozna wkiadaé tylko jeden rozmiar i typ kopert jednoczesnie.
* Funkcja Dupleks nie moze by¢ uzyta do kopert.

* Aby uzyskaé lepszq jakoéé wydruku, zaleca sie ustawienie marginsesu prawego, lewego,

gérnego i dolnego na warto$¢ przynajmniej 15 mm (0,6 cala).

o Jezeli cze$¢ kopert ma inng grubo$¢, to jako$é wydruku moze nie by¢ jednakowa. Aby sprawdzié
jako$¢ druku, zadrukuj jedng lub dwie koperty.

* Wydrukowane arkusze sq podawane do wewnetrznej tacy nawet, jeéli okreslono inng kasete.
* Zgniecione lub zwiniete wydruki nalezy wyréwnaé.
e Sprawdz, czy koperty nie sq wilgotne.

* Woysoka temperatura oraz duza wilgotno$é mogq wptyngé negatywnie na jakosé drukowania

i spowodowaé pomarszczenie kopert.

* W zaleznosci od warunkéw otoczenia, drukowanie na kopertach moze spowodowaé ich
marszczenie nawet, jeéli stosowany jest zalecany rodzaj.

* Niektére typy kopert mogq wychodzi¢ zgniecione, brudne lub z btedami. Jeéli na kopercie
drukowane sq jednolite kolory lub obrazy, w miejscach, gdzie zachodzqgce na siebie krawedzie
koperty powodujq, ze jest ona grubsza, mogq pojawié¢ sie linie.
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2. tadowanie papieru

Drukowanie z tacy recznej
) Wazne )

* Po wybraniu przycisku [Ustaw. urzqdzenia ] w opcji [Taca reczna] w polu [Priorytet ustawienia
kasety] dla pozycji [System] w menu Funkcje drukarki ustawienia wprowadzone za pomocq

panela operacyjnego majq pierwszeristwo przed ustawieniami ze sterownika drukarki.

Szczegdltowe informacie, patrz Instrukcje obstugi.
* Domyslnym ustawieniem opcji [Taca reczna] jest [Ustawienia urzqgdzenia: Dowolny typ].
Uwaga
* Ustawienia bedq obowigzywa¢ do momentu ich zmiany.

* Ustawieniem domyslnym opcji [Rozmiar papieru tacy recznej] jest [Wykrywanie automatyczne].

Okreslenie rozmiaréw standardowych za pomocq panela operacyjnego

—

. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (E-u“l) u dotu ekranu (na $rodku).

2. Przesun ekran w lewo, a nastepnie nacisnij ikone [Narzedzia uzytkownikal] ().
3. Nacisnij przycisk [Ustaw. kaset na pap.].
4. Nacisnij przycisk [Rozmiar pap. na tacy recznej drukarki].
5. Wybierz rozmiar papieru.
| up rel | 50
v | B 57 sl | B5 157
T = | T sz || KooD
Koo (55 Ve l6l | .06 ol || ke
= W Nty
G

6. Nacisnij przycisk [OK].
7. Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika] ((%) w prawym gérnym rogu ekranu.
8. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (%) u dotu ekranu (na srodku).

Okreslenie niestandardowego rozmiaru papieru za pomocq panela
operacyjnego

1. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (F2) u dotu ekranu (na srodku).

2. Przesun ekran w lewo, a nastepnie nacisnij ikone [Narzedzia uzytkownikal] ().
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Drukowanie z tacy recznej

3. Nacisnij przycisk [Ustaw. kaset na pap.].
4. Nacisnij przycisk [Rozmiar pap. na tacy recznej drukarki].
5. Nacisnij przycisk [Rozmiar niestand.].
Po ustawieniu rozmiaru niestandardowego nalezy nacisngé przycisk [Zmieri rozmiar].
6. Nacisnij przycisk [Poziomo].

7. Za pomocq przyciskéw numerycznych wprowadz rozmiar w poziomie, a nastepnie

nacisnij przycisk [#].

ladz rozriar za pomoca preyciskéw nurmeryezych,
phie nacisil pravcisk @,

A 148.0m

= <148.0 - 1260. 0>
i
B 2 10.0

<90.0 - 320.0>

lozmiar poziomy praekracza okreslong wartosc
fiar poziomy Jest oaraniczony | odwrotnie.

zalres wartosci, ktdre moga hyc worowadzane.

8. Nacisnij przycisk [Pionowo].

9. Za pomocq przyciskéw numerycznych wprowadz rozmiar w pionie, a nastepnie nacisnij

przycisk [#].
10. Nacisénij dwukrotnie przycisk [OK]
11. Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika] (&) w prawym gérnym rogu ekranu.
12. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (ﬁ-u“l) u dotu ekranu (na $rodku).

Okreslanie papieru grubego, cienkiego lub folii jako rodzaju papieru przy
uzyciu panelu operacyjnego

) Waine )

e Uzyi folii przezroczystych o formacie A4DZ ub 81/, x 1102 i podaj ich rozmiar.

* Zazwyczaj mozna zadrukowaé tylko jednq strone folii przezroczystej. Upewnij sig, Ze podczas
wktadania folii strona do zadrukowania bedzie zwrécona do dofu.

* Podczas drukowania na foliach przezroczystych nalezy skopiowane arkusze wyjmowaé
pojedynczo.

. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (F2) u dotu ekranu (na srodku).

—

Przesun ekran w lewo, a nastepnie nacisnij ikone [Narzedzia uzytkownika] ().

Nacisnij przycisk [Ustaw. kaset na pap.].

M N

Nacisnij przycisk [Roz.pap.na tacy recznej drukarki], a nastepnie okresl rozmiar papieru.
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2. tadowanie papieru

5. Nacisnij przycisk [OK].

6. Nacisnij [YNastepnyl.

7. Nacisnij przycisk [Typ papieru: Taca reczna].

8. Wybierz odpowiednie pozycje, w zaleznosci od typu papieru jaki chcesz ustawié.
¢ Podczas fadowania folii wcisnij [Folia przezroczysta] w obszarze [Typ papieru].

¢ Aby zaladowa¢ cienki lub gruby papier, nacisnij przycisk [Nie wyséwietlaj] w obszarze [Typ
papieru], a nastepnie wybierz odpowiedniq grubo$¢ papieru w obszarze [Grubo$é papieru].
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9. Nacisnij przycisk [OK].
10. Nacisnij przycisk [Narzedzia uzytkownika] (&) w prawym gérnym rogu ekranu.
11. Nacisnij przycisk [Ekran gtéwny] (7Y) u dotu ekranu (na $rodku).
(Uwaga

* Zaleca sie, aby uzywac okre$lonych przez producenta folii przezroczystych.

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz Instrukcja obstugi.



3. Rozwiqgzywanie probleméw

Ten rozdziat przedstawia rozwigzania typowych probleméw oraz wyjaénia sposoby korygowania

nieprawidfowych wynikéw drukowania.

Kiedy urzgdzenie emituje sygnaty dzwiekowe

Ponizsza tabela wyjasnia znaczenie sygnatéw dzwiekowych emitowanych przez urzgdzenie w celu

poinformowania uzytkownika o pozostawionych oryginafach i innych sytuacjach zwigzanych

z dziataniem urzqdzenia.

Wzér sygnatu

Znaczenie

Przyczyna

Pojedynczy krétki sygnat

Przyjeto ustawienia
wprowadzone za pomocq
panela/ekranu.

Naciénieto przycisk na ekranie.

Krétki i nastepujgcy po nim
dtugi sygnat

Polecenie z panelu/ekranu
zostato odrzucone.

Przycisniety zostal niewtasciwy
przycisk na ekranie lub wprowadzone
hasto jest niepoprawne.

2 diugie sygnaty

Urzgdzenie nagrzato sie.

Po wigczeniu zasilania lub
przefgczeniu urzqdzenia z trybu
uépienia urzqdzenie nagrzewa sie, po
czym jest gotowe do uzytkowania.

5 dfugich sygnatéw Cichy sygnat Kaseta na papier jest pusta.
powtérzonych cztery razy
5 krétkich sygnatéw Glosny sygnat Wymagana jest interwencja

dzwiekowych powtérzonych
pieciokrotnie.

uzytkownika z powodu zaciecia

papieru, zuzycia tonera itp.

HUwaga )

* Uzytkownicy nie mogqg wyciszy¢ sygnatéw alarmowych urzqdzenia. Kiedy urzqdzenie emituje

sygnat aby powiadomi¢ uzytkownika o zacigciu papieru lub zgdaniu wymiany tonera, a pokrywy

urzqdzenia sq otwierane i zamykane kilkakrotnie w krétkim okresie czasu, to emisja sygnatu

dzwiekowego moze trwaé nawet po przywréceniu do stanu normalnego.

* Mozliwe jest wigczenie lub wytqczenie alarméw dzwiekowych. Aby uzyska¢ szczegdfowe

informacje na temat dzwieku, patrz Instrukcja obstugi.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Kiedy wyswietlana jest ikona stanu

Ta sekcja opisuje ikony stanu, gdy zachodzi potrzeba usunigcia zacigtego papieru, uzupetnienia

papieru lub wykonania innych operaciji.

lkona stanu

Status

3 : Ikona zaciecia papieru

Pojawia sie przy zacieciu papieru.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat usuwania
zacigtego papieru, patrz sir.108 "Usuwanie

zablokowanego papieru".

&J: lkona Zataduj papier Pojawia sie, gdy skonczy sie papier.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat fadowania
papieru, patrz str.47 "tadowanie papieru".

L lkona Dodaij toner. Pojawia sie, gdy toner zostanie zuzyty.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat dodawania
tonera, patrz str.39 "Uzupefnianie tonera".

I : lkona Uzupetnij zszywki

Pojawia sie, gdy zszywki zostang zuzyte.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat dodawania
zszywek, patrz str.43 "Dodawanie zszywek".

i : lkona petnego pojemnika na
zuzyty toner

Pojawia sie, gdy pojemnik na zuzyty toner jest petny.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat wymiany
pojemnika na zuzyty toner, patrz str.41 "Wymiana

pojemnika na zuzyty toner".

I : |kona zapetnienia pojemnika na
konfetti

Pojawia sie, gdy pojemnik na konfetti jest petny.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat usuwania
odpaddw po dziurkowaniu, patrz Instrukcja obstugi.

1 - lkona Wezwij serwis

Pojawia sie, gdy urzqdzenie nie dziata prawidtowo lub
wymaga konserwaciji.

¥ : Ikona Otwarta pokrywa

Pojawia sie, gdy w urzqdzeniu otwarta jest jedna lub wiele
pokryw.
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Podswietlony lub migajgcy wskaznik [Sprawdz stan]

Podswietlony lub migajgcy wskaznik
[Sprawdz stan]

Jesli wskaznik [Sprawdz stan] jest podéwietlony lub miga, naciénij [Sprawdz stan], aby wyswietli¢ ekran

[Sprawdz stan]. Na ekranie [Sprawdz stan] mozna sprawdzié stan wszystkich funkcii.

Ekran [Sprawdz stan]

'A Stan urzadz /aplic ' ' Historia zadan lnfnkuns!mmlnm

A Stan urzadzenia Otwarta pokrywa

O onaria (ot i bad |

| sprawdz stan o 4

DRA320

1. Karta [Stan urzqdz./ aplik.]
Wskazuje stan urzqdzenia i wszystkich funkii.

2. [Spr.]
Jedli w urzqdzeniu lub funkcji wystgpi bfqd, przycisk [Spr.] umozliwi wyswietlenie informacii szczegétowych.
Naciéniecie przycisku [Spr.] powoduje wyswietlenie komunikatu o bfedzie lub odpowiedniego ekranu funkcii.
Nalezy sprawdzi¢ tres¢ komunikatu o bledzie wy$wietlonego na ekranie funkciji i podjaé¢ odpowiednie
dziatania. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczgce rozwigzywania probleméw opisanych
w komunikatach o btedach, patrz Instrukcja obstugi, str.84 "Komunikaty wyéwietlane podczas uzywania
funkcii drukarki" lub str.90 "Kiedy pojawi sig inny komunikat".

3. Komunikaty
Wyswietlany jest komunikat, ktéry wskazuje stan maszyny i wszystkich funkcji.

4. lkony stanu
Ponizej opisano ikony stanu, ktére mogq sie wyswietli¢:
cJ. Funkcja wykonuje zadanie.
A: Nie mozna uzy¢ tego urzqdzenia, poniewaz wystqpit btgd urzgdzenia.

©: Nie mozna uzy¢ tej funkciji, poniewaz wystqpit btad funkcii lub urzqdzenia. Ta ikona moze sig réwniez

pojawi¢, gdy poziom tonera bedzie niski.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Ponizsza tabela opisuje problemy, kiére powodujq, ze wskaznik [Sprawdz stan] $wieci sie lub miga.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Dokumenty i raporty nie sq
drukowane.

Taca wyjsciowa na papier
jest pefna.

Usun wydruki z tacy.

Dokumenty i raporty nie sq

Brak papieru.

Zataduj papier. Aby uzyskaé

ekranie [Sprawdz stan]
oznacza bfqd funkgiji.

drukowane. szczegdtowe informacje na femat
tadowania papieru, patrz str.47
"tadowanie papieru".

Wystqpit btad. Status "Pojawit sig btgd" na | Nacisnij przycisk [Spr.] dla funkgji,

w ktérej wystqpit blgd. Przeczytaj tresé
wyséwietlanego komunikatu,

a nastepnie wykonaj niezbedne
dziafania. Aby uzyskaé szczegdfowe
informacje dotyczqce komunikatéw

o btedach i rozwigzywania opisanych
w nich probleméw, patrz Instrukcja
obstugi, str.84 "Komunikaty
wyswietlane podczas uzywania funkgji
drukarki" lub str.90 "Kiedy pojawi sie
inny komunikat".

Mozna normalnie uzywaé innych

funkcii.

Urzqdzenie nie moze
nawigzaé polgczenia
z sieciq.

Wystqpit btqd sieci.

e Sprawdz, czy urzqdzenie jest
prawidfowo podigczone do sieci
i czy ustawienia sq poprawne.
Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje o podigczeniu do
sieci, patrz Instrukcja obstugi.

* W sprawie informaciji
dotyczqcych potgczenia z sieciq
nalezy skontaktowad sie
z administratorem.

* Gdy wskaznik przycisku wcigz
$wieci sig, mimo wykonania
czynnosci tu opisanych,
skontaktuj sig z przedstawicielem

serwisu.




Gdy wystqpiq problemy z obstugq urzqdzenia

Gdy wystqgpiq problemy z obstugq urzgdzenia

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wskaznik nadal sie $wieci,
a urzqdzenie nie przechodzi
w tryb uépienia, nawet po
naci$nieciu [Oszczedzanie
energii].

W niektérych przypadkach
urzqdzenie nie przechodzi
w stan uspienia po
naciénieciu [Oszczedzanie
energii].

Zanim naci$niesz [Oszczedzanie
energii] upewnij sie, ze mozna
wlqczyé tryb uépienia. Aby uzyskad
szczegdtowe informacje na temat
trybu u$pienia, patrz str.31

"Oszczedzanie energii".

Wyswietlacz jest wylgczony.

Urzgdzenie znajduije sie
w frybie uépienia.

Dotknij wyswietlacza.

Po dotknieciu wyswietlacza

nic sie nie dzieje.

Zasilanie jest wylgczone.

Upewnij sie, ze wskaznik zasilania jest
wylgczony, a nastepnie wigcz
zasilanie.

Zasilanie wylqcza sie
automatycznie.

Opcja zegara
tygodniowego jest
ustawiona na [Zasilanie

wylgczonel.

Nalezy zmienié ustawienie zegara
tygodniowego. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat
ustawiania opcji Zegar tygodniowy,
patrz Instrukcja obstugi.

Wyswietlany jest ekran
wprowadzania kodu
uzytkownika.

Uzytkownicy ograniczeni sq
przez kod autoryzaciji
uzytkownika.

Aby uzyskaé szczegdbtowe informacje
na temat sposobu logowania sie przy
wigczonej autoryzaciji kodu

vzytkownika, patrz Instrukcja obstugi.

Pojawi sie ekran autoryzacji.

Ustawiono autoryzacije

vzytkownika.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacie,
patrz Instrukcja obstugi.

Komunikat o btedzie jest
wyswietlany nawet po
usunigciu zacietego papieru.

Papier wciqz jest
zablokowany w kasecie.

W celu usunigcia zacigtego papieru
wykonaij kroki procedury wyswietlanej
na panelu operacyjnym. Aby uzyskaé
szczegbfowe informacje na temat
usuwania zacigtego papieru, patrz
str.108 "Usuwanie zablokowanego

papieru”.

Komunikat o bfedzie jest
wyswietlany, nawet jeéli
wskazana pokrywa jest
zamknieta.

Jedna lub wiecej pokryw,
ktére nie sq wskazane, jest

wcigz otwarta.

Zamknij wszystkie pokrywy
w urzqdzeniu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Obrazy drukowane sg na
odwrotnej stronie papieru.

Papier moze by¢

zatadowany niewtasciwie.

W1éz prawidfowo papier do kasety.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
na temat fadowania papieru, patrz
str.47 "tadowanie papieru".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Uzywanie zwinietego
papieru czgsto powoduje
jego zte pobranie,
zabrudzenie krawedzi
papieru czy pominigte
miejsca w trakcie

drukowania ze stosu.

* Wyréwnaj papier rekami, by
rozprostowaé zawiniecie.

* Zataduj papier dolng krawedzig
do géry, tak aby zwiniete brzegi
skierowane byty w déf. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje
dotyczqgce zalecanego papiery,
patrz str.59 "Zalecany papier".

* Aby zapobiec zwijaniu, nalezy
uktadaé papier na pfaskiej
powierzchni i nie opieraé go
o $ciane. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje
dotyczgce wlasciwego sposobu
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Ograniczniki koAcowe lub
boczne kasety mogq nie by¢
ustawione prawidfowo.

* Usun zaciety papier. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje na temat
usuwania zacigtego papieru,
patrz str.108 "Usuwanie
zablokowanego papieru".

e Sprawdz, czy boczne lub
koricowe ograniczniki sq
prawidtowo ustawione. Ponadto
sprawdz, czy boczne
ograniczniki sq zablokowane.
Szczegdtowe informacje na temat
ustawien bocznych i koricowych
ogranicznikdéw, patrz Instrukcja
obstugi.




Gdy wystqpiq problemy z obstugq urzqdzenia

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Zatadowano papier
o nierozpoznawanym

rozmiarze.

e Usun zaciety papier. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje na temat
usuwania zacigtego papieru,
patrz str.108 "Usuwanie

zablokowanego papieru".

* W przypadku fadowania papieru
o rozmiarze, ktéry nie jest
wybierany automatycznie, nalezy
okresli¢ rozmiar papieru za
pomocq panela operacyjnego.
Szczegdtowe informacije na temat
okre$lania rozmiaru papieru na
panelu operacyjnym, patrz
Instrukcja obstugi.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Na tacy finiszera znajduje
sie obcy obiekt.

* Usun zaciety papier. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat
usuwania zacietego papieru,
patrz str.108 "Usuwanie
zablokowanego papieru".

* Nie nalezy umieszczaé zadnych
obiektéw na tacy finiszera.

Nie mozna drukowaé
w trybie dupleksu.

Zostata wybrana kaseta na
papier, ktérej ustawienia nie
uwzgledniajq drukowania
w trybie dupleks.

Aby umozliwi¢ dwustronne
drukowanie za pomocq kasety na
papier, zmien ustawienia dla pozyciji
"Zastosuj dupleks" w menu
Ustaw.kasety na papier. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat
ustawienia , Zastosuj dupleks”, patrz
Instrukcja obstugi.

Nie mozna drukowaé
w trybie dupleksu.

Wybrano typ papieru, ktéry
nie moze by¢ uzywany do
drukowania w trybie
dupleks.

Za pomocq opcji "Ustaw. kaset na
pap.", wybierz typ papieru, ktéry
moze by¢ uzyty do wydruku w trybie
dupleks. Aby uzyska¢ szczegdfowe
informacje na temat ustawienia , Typ
papieru”, patrz Instrukcja obstugi.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzqdzenie nie wylqcza sie
w ciggu 5 minut po

wylqczeniu zasialania.

Urzqgdzenie nie moze
zakoRczyé procedury
zamkniecia.

Powtérz procedure zamkniecia. Jesli

urzqdzenie sie nie wytqczy, skontaktuj

sie z przedstawicielem serwisu.

Wystqpit btad podczas
zmiany Ksigzki adresowej
z panela operacyjnego lub
Web Image Monitor.

Nie mozna zmieniaé Ksigzki
adresowej podczas
usuwania wielu zapisanych
dokumentéw.

Poczekaj chwile i ponownie wykonaj

operacje.

Z poziomu panelu
wyswietlania nie mozna
zmienié ksigzki adreséw.

Ksigzki adreséw nie mozna
zmienié, podczas tworzenia
iej kopii zapasowej

z poziomu programu Web

* Nalezy poczekaé, az tworzenie

kopii zapasowej ksigzki adreséw

zostanie zakoriczone,

a nastepnie ponowi¢ prébe

Image Monitor ani innych zmiany ksigzki adreséw.

narzedzi uruchomionych na e Jezeli wystgpi blgd SC997,

komputerze. nalezy nacisngé [Wyjscie].

Funkcja nie dziafa lub nie Funkciji nie mozna wykonaé | Czekai. Funkcja zostanie wykonana

moze by¢ uzyta. podczas tworzenia kopii po zakorczeniu tworzenia kopii

zapasowe;j ksigzki adreséw | zapasowej ksigzki adreséw.
z poziomu programu Web
Image Monitor ani innych
narzedzi uruchomionych na

komputerze.

Papier jest zagiety. Papier moze by¢ zagiety Zmier tace odbiorczq na tace

podczas wyrzucania przesuwngq finiszera.

z gérnej tacy finiszera.

HUwaga )

* Zdarza sie czasami, ze obrazy nie wychodzq takie jak oczekiwano z powodu probleméw
zwigzanych z typem papieru, formatem papieru lub pojemnosciq kasety, nalezy uzy¢ zalecanego
papieru. Aby uzyskaé szczegétowe informacje dotyczqce zalecanego papieru, patrz str.59

"Zalecane rozmiary i rodzaje papieru".
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Gdy nie powiedzie sie potgczenie USB

Gdy nie powiedzie sie potqgczenie USB

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie nie jest
rozpoznawane
automatycznie.

Kabel USB nie jest
poprawnie podigczony.

Odtqcz kabel USB, wylqcz
urzqdzenie, a nastepnie wigcz je
ponownie. Po wyswietleniu ekranu
[Ekran gtéwny] podiqgcz ponownie
kabel USB.

Urzgdzenie nie jest
rozpoznawane

automatycznie.

System Windows juz
skonfigurowat ustawienia

USB.

Sprawdz, czy komputer zidentyfikowat
urzgdzenie jako nieobstugiwane.
Otwérz Menedzera urzqdzen systemu
Windows i w polu [Kontrolery
uniwersalnej magistrali szeregowej]
usun urzqgdzenia bedgce w konflikcie.
Urzqdzenia pozostajgce w konflikcie
sq oznaczone ikong [!] lub [2]. Zwréé
uwage na to, aby przypadkowo nie
usungé potrzebnych urzqdzer.

Szczegdly, patrz Pomoc Windows.

Urzqdzenie nie rozpoznaje
pofgczenia USB nawet, gdy
kabel USB jest podfgczony.

Jezeli kabel USB zostanie
poditgczony, gdy
urzqgdzenie jest wytqczone,
urzqdzenie moze nie wykryé
pofqczenia USB.

Nacisnij opcje [Sprawdz stan],

a nastepnie odtgcz kabel USB. Po
odfqczeniu kabla ponownie naciénij
opcje [Sprawdz stan]. Po przejsciu
urzqdzenia w tryb gotowosci
ponownie podtgcz kabel USB.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty wyswietlane podczas uzywania

funkcji drukarki

Ta sekcja opisuje podstawowe komunikaty pojawiajqgce sie na panelu wyséwietlacza, w protokotach

btedéw lub raportach. Jesli pojawiq sie inne komunikaty, nalezy postepowaé zgodnie z ich instrukcjami.

Komunikaty wyswietlane na panelu operacyjnym podczas uzywania funkeji

drukarki

) Waine )

* Przed wylqczeniem zasilania patrz str.30 "Wiqczanie/Wylqczanie zasilania”.

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Problem sprzetowy:
Ethernet"

Wystgpit btqd na karcie
Ethernet.

Whytqcz zasilanie, po czym wigcz je
ponownie. Jedli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie, skontaktuj

sie z przedstawicielem serwisu.

"Problem sprzetowy: Dysk
twardy"

Wystqpit btqd na dysku
twardym.

Whytqcz zasilanie, po czym wigcz je
ponownie. Jeéli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie, skontaktuj

sie z przedstawicielem serwisu.

"Problem sprzetowy: USB"

Wystgpit btqd w interfejsie
USB.

Whytqcz zasilanie, po czym wigcz je
ponownie. Jedli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie, skontaktuj

sie z przedstawicielem serwisu.

"Problem sprzetowy: Karta

bezprzewodowa"

(,Karta interfejsu sieci
bezprzewodowej LAN” jest
okreslana jako ,karta
bezprzewodowa”).

* Karta bezprzewodowe;j

sieci LAN jest niesprawna.

e Uzywana karta
bezprzewodowej sieci
LAN jest niekompatybilna

z tym urzqdzeniem.

Whytqcz zasilanie i sprawdz, czy
karta sieci bezprzewodowej LAN
jest wlozona prawidtowo.
Nastepnie, wigcz ponownie gtéwny
wigcznik zasilania. Jesli komunikat
zostanie wyéwietlony ponownie,
skontaktuj sie z przedstawicielem

serwisu.
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Komunikaty wyséwietlane podczas uzywania funkcji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Zataduj nastepujgcy
papier w n. Aby wymusié
drukowanie, wybierz inng
kasete i nacisnij
[Kontynuui]. "

.n" jest zastepowane

. n
zmiennq").

Ustawienia sterownika drukarki
sq nieprawidtowe lub taca nie
zawiera papieru w formacie

wybranym w sterowniku
drukarki.

Sprawdz czy ustawienia sterownika
drukarki sq prawidfowe, a nastepnie
zataduj papier o rozmiarze
wybranym w sterowniku drukarki do
kasety na papier. Aby uzyskaé
szczegbfowe informacje na temat
zmiany rozmiaru papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

"Papier w tacy stempla.
Otwérz pokrywe i usun

papier."

Jezeli drukowanie zostanie
zatrzymane przed jego
ukorczeniem, papier moze

pozostaé w module finiszera.

Usun papier pozostajgcy
w finiszerze.

"Nieodpowiedni rozmiar

i rodzaj papieru. Wybierz
inny podainik i naciénij
[Kontunuuj]. Aby anulowac
zadanie naciénij [Reset
zadania]. Rozmiar i rodzaj
papieru mozna réwniez
zmieni¢ w Narzedziach
Uzytkownika. "

Ustawienia sterownika drukarki
sq nieprawidtowe lub taca nie
zawiera papieru o formacie

i typie wybranym w sterowniku
drukarki.

* Sprawdz czy ustawienia
sterownika drukarki sq
prawidtowe, a nastepnie
zataduj papier o rozmiarze
wybranym w sterowniku
drukarki do kasety na papier.
Aby uzyskaé szczegdtowe
informacije na temat zmiany
rozmiaru papieru, patrz

Instrukcja obstugi.

* Woybierz recznie kaste, aby
kontynuowaé drukowanie, lub
anuluj zadanie. Szczegdtowe
informacje dotyczgce sposobu
recznego wyboru kasety
i anulowania zadania
drukowania, patrz Instrukcja
obstugi.

"Niezgodne typy papieru n.

Woybierz innq kasete

z ponizszych i naciénij
[Kontynuuj]. Typ pap.
mozna zmieni¢, uzywajqc
narzedzi uzytk."

"
(,n" oznacza nazwe

kasety).

Typ papieru w kasecie nie
odpowiada typowi papieru
okre$lonemu w sterowniku

drukarki.

Wybierz kasete z papierem, ktéry

ma taki sam typ co typ okreslony.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Uszkodzenie karty

interfejsu réwnolegtego. "

Wystqpit btqd na karcie
sieciowe] IEEE 1284.

Wylqcez zasilanie, po czym wigcz je
ponownie. Jedli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie, skontaktuj

sie z przedstawicielem serwisu.

"Btqd czcionek drukarki"

Wystgpit btad w ustawieniach
czcionki.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym lub serwisem.

"Nie mozna drukowaé
poniewaz zaréwno arkusz
gtéwny, jak i docelowy sq
ustawione w tej samej
kasecie na papier. Nacisnij
[Kasuj zadanie], aby
anulowaé zadanie. Aby
ponownie wydrukowaé
zadanie, zdefiniuj rézne

kasety. "

Wybrano te samq kaste dla
pozostatych stron oraz dla
przekfadek.

Zresetuj zadanie. Upewnij sie, ze
kaseta wybrana dla przektadek nie
podaje papieru dla innych stron.

Podczas wydruku bezposredniego z urzgdzenia pamieci masowej

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Przekroczono limit dla
ogdlnego rozmiaru danych
wybranych plikéw. Nie
mozna wybraé wiekszej
ilosci plikéw. "

* Rozmiar wybranego
pliku przekracza 1 GB.

* Catkowity rozmiar
wybranych plikéw
przekracza 1 GB.

Pliki lub grupy plikéw wigksze niz 1
GB nie zostang wydrukowane.

* W przypadku, gdy catkowity
rozmiar wielu plikéw przekracza
1 GB, wybieraj pliki pojedynczo.

e Gdy rozmiar pliku przekracza 1
GB, drukuj przy uzyciu funkciji
innej niz drukowanie
bezposrednie z urzqdzen
pamieci masowe;.

Nie mozna wybraé jednoczesnie
Y |
plikéw o réznych formatach.




Komunikaty wyséwietlane podczas uzywania funkcji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Nie mozna uzyskaé
dost.do okr. urzqgdzenia

pamieci masowei."

* Woystqpit btqd podczas
dostepu urzqdzenia do
pamigci masowej lub
pliku zapisanego na
urzgdzeniu pamieci

masowe;.

* Wystqpit btqgd podczas
korzystania przez
uzytkownika z funkgiji
drukowania
bezpoéredniego w celu
drukowania
z urzqdzenia pamieci
masowe;.

Zapisz plik na innym urzqdzeniu
pamigci masowej, po czym wydrukuj

go ponownie.

Komunikaty drukowane w dziennikach lub raportach btedéw w trakcie
uzywania funkcji drukowania

W tej sekciji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw zwigzanych

z komunikatami o bfedach drukowanymi w dziennikach btedéw lub raportach.

Kiedy anulowane sq zadania drukowania

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"91: Bigd"

Drukowanie zostato
anulowane przez funkcje
automatycznego
anulowania zadania

z powodu btedu polecenia.

Sprawdz, czy dane sq prawidtowe.

"Jest zadanie wystane
sieciq, ktére nie zostato
wydr.poniewaz wystqgpit
btqd. Zostato zapisane jako
niewydr. "

Zostaly zapisane zadania
z btedami, poniewaz
wystqpit btqd zwigzany
z zadaniem drukowania
przez sie¢, a funkcja
zapisywania zadan

z btedami zostata

wigczona.

Skontaktuj sie z administratorem, by
upewni¢ sie, ze urzqdzenie jest
prawidtowo podigczone do sieci. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje

o sprawdzaniu i drukowaniu zadan

w przypadku wystgpienia btedéw
konfiguraciji wydruku, patrz Instrukcja
obstugi.

87



88

3. Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Podczas przetw.zad.z

uzyciem

funk.zapob.nieaut.kopiow.

wystgpit btqd. Zadanie

anul."

Pole [Wpisz tekst
vzytkownika:] na ekranie
[Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu dla szczegétéw

wzoru] jest puste.

Na karcie [Wyszczegdl. ustaw.]

w sterowniku drukarki kliknij przycisk
[Efekty] w "Menu:". Wybierz opcje
[Zapobieganie nieautoryzowanemu
kopiowaniu], a nastepnie kliknij
przycisk [Szczegdly], aby wyswietli¢
ekran [Zapobieganie
nieautoryzowanemu kopiowaniu dla
szczegdtéw wzoru]. Whisz tekst

w polu [Wpisz tekst uzytkownika:].

"Podczas przetw.zad.z

uzyciem

funk.zapob.nieaut.kopiow.

wystgpit btqd. Zadanie

anul."

Po wskazaniu opcj
[Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu] rozdzielczo$¢
jest ustawiona na wartosé
ponizej 600 dpi.

W sterowniku drukarki ustaw
rozdzielczo$¢ na warto$é co namniej
600 dpi lub anuluj opcje
[Zapobieganie nieautoryzowanemu
kopiowaniu].

"Podczas przetw.zad.z

uzyciem

funk.zapob.nieaut.kopiow.

wystgpit btqd. Zadanie

anul."

W [Narzedziach
administratora] w sekcji
[Ustawienia systemowe]
okreslono nadanie priorytetu
ustawieniu Zapobieganie
nieautoryzowanemu
kopiowaniu na tym
urzqdzeniu.

Anuluj opcje Zapobieganie
nieautoryzowanemu kopiowaniu

w sterowniku drukarki. Szczegétowe
informacje jak anulowaé te ustawienia

znajdujq sie w pomocy do sterownika

drukarki.

"Anulowano sortowanie"

Sortowanie zostato

anulowane.

Wylqgcez zasilanie, po czym wiqcz je
ponownie. Jedli komunikat zostanie
wyswietlony ponownie, skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.

"Uzyskano limit
vzytkowania. Zadanie
zostato anulowane."

Liczba stron dozwolonych
do wydruku przez
uzytkownika zostata
przekroczona.

Informacije o limicie iloci wydruku,

patrz Security Guide.

"Odbieranie nie powiodto
sie.

n

Odbiér danych zostat
przerwany.

Przeslij dane ponownie.




Komunikaty wyséwietlane podczas uzywania funkcji drukarki

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Wysytanie nie powiodto

sie.

Urzqdzenie otrzymato
polecenie zatrzymania
transmisji ze sterownika

drukarki.

Sprawdz, czy komputer dziata

poprawnie.

"Wybrany rozmiar papieru
nie jest obstugiwany.

Zadanie zostato anulowane.

Jesli okredlony rozmiar
papieru nie jest prawidiowy,
przeprowadzony zostanie
automatyczny reset
zadania.

Okresl prawidtowy rozmiar papieru,

po czym wydrukuj plik ponownie.

"Wybrany rodzaj papieru
nie jest obstugiwany. To

zadanie zostato anulowane.

Jesli okreslony typ papieru
nie jest prawidtowy,
przeprowadzony zostanie
automatyczny reset
zadania.

Okre$l prawidtowy typ papieru, po
czym wydrukuj plik ponownie.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Kiedy pojawi sie inny komunikat

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Akt.opr.sprzet.rozpocznie
sie. Nacisnij [OK].
Rozpocznie si¢ automat.po
_%_ uptynieciu sekund."

Aktywne jest automatyczne
oprogramowanie firmowe
i czas na automatyczng
aktualizacje.

¢ Jesli chcesz zaczqé aktualizacje
oprogramowania firmowego,
naciénij przycisk [OK] lub
skonfiguruj ustawienia, aby
automatyczna aktualizacja
oprogramowania firmowego
zaczeta sie za 30 sekund.

* Jeéli nie chcesz uruchomi¢
aktualizacji oprogramowania
firmowego, naciénij przycisk
[Anuluj] w ciggu 30 sekund.

* Podczas aktualizagji

oprogramowania uklfadowego
nie wylqczaj zasilania.

"Nie mozna potgczy¢ sie
z bezprzewodowq kartq.
Wiqgcz gtéwny wigeznik
zasilania, a nastepnie

sprawdzi¢ karte. "

(,Karta interfejsu sieci
bezprzewodowej LAN” jest
okreslana jako ,karta
bezprzewodowa”).

* Modut
bezprzewodowej sieci
LAN nie byt wtozony
podczas wigczania

urzgdzenia.

* Modut
bezprzewodowej sieci
LAN zostaf wyijety po
wigczeniu urzgdzenia.

Ustawienia nie sq
aktualizowane, mimo ze

wykryto modut.

Whytqcz zasilanie i sprawdz, czy karta
sieci bezprzewodowej LAN jest
wlozona prawidtowo. Nastepnie
wlqcz zasilanie ponownie. Jesli
komunikat zostanie wyéwietlony
ponownie, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu.

"Nie udafo sie odczytad
pliku PDF."

Mozliwe ze wersja PDF nie
jest obsfugiwana przez
przeglgdarke PDF lub
podano nieobstugiwany
poziom szyfrowania.

Przegladarka plikéw PDF
w urzqdzeniu nie wyswietla plikéw
PDF o wersjach i poziomach
szyfrowania innych niz podane
ponizej.

* Wersja PDF: 1.3-1.7

* Poziom szyfrowania PDF: 128-
bitowy AES lub 256-bitowy AES
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Kiedy pojawi sig inny komunikat

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Ten podaijnik jest petny.
Usun papier. "

Taca wyijéciowa jest pefna.

Wyimij papier z tacy wyjsciowej

i wznéw drukowanie. Naciénij przycisk
[Kontynuuj] na panelu operacyjnym,
aby wznowi¢ drukowanie.

"Wewnetrzny wentylator
chtodzqgcy jest aktywny. "

Duze wydruki spowodujg,
ze wnetrze urzgdzenia
rozgrzeje sig, uruchamiajgc

wentylator.

Nawiew bedzie hatasowad, ale jest to
normalne i urzqdzenie dziafa, gdy
pracuje nawiew.

llo$¢ papieru, ktéry mozna
wydrukowaé i catkowity czas pracy,
az wentylator sie wigczy zalezy od
temperatury w miejscu, w ktérym

urzqdzenie jest zainstalowane.

"Samodzielne
sprawdzanie...".

Urzgdzenie wykonuje
operacje dostosowania
obrazu.

Urzgdzenie moze przeprowadzaé
okresowq konserwacije w trakcie
dziatania. Czestotliwoéé i czas trwania
konserwaciji zalezy od wilgotnosci,
temperatury, zwigzanych

z drukowaniem czynnikdw, takich jak
liczba wydrukéw, rozmiar papieru czy
typ papieru. Poczekaj, az urzqdzenie

wznowi prace.

Kiedy wystapi problem z logowaniem

Komunikat

Przyczyna

Rozwigzanie

"Autoryzacja nie powiodfa
sie

Wprowadzona nazwa
i hasto logowania
vzytkownika sq
nieprawidfowe.

Aby uzyska¢ informacje szczegéfowe
dotyczqgce nazwy uzytkownika
logowania i hasta logowania, patrz
Podrecznik bezpieczeristwa.

"Autoryzacja nie powiodfa
sie

Urzqdzenie nie moze

dokonaé autoryzaciji.

Szczegdtowe informacje na temat
autoryzacji uzytkownika, patrz

Podrecznik bezpieczeristwa.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Kiedy uzytkownik nie ma uprawnieri do wykonania operacji

"Nie masz praw dostepu do
uzycia tej funkcii."

Nazwa uzytkownika uzyta
do logowania nie ma
przydzielonych uprawnieri
do korzystania z wybranej
funkcii.

Szczegdtowe informacije na temat
ustawier zezwolen, patrz Podrecznik

bezpieczeristwa.




Gdy nie mozna drukowaé

Gdy nie mozna drukowa¢é

Przyczyna Rozwigzanie

Zasilanie jest wytgczone. Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat
wlqgczania zasilania, patrz str.30 "Wiqgczanie/
Wytqczanie zasilania".

Przyczyne mozna sprawdzié¢ na ekranie | Sprawdz komunikat btedu lub ostrzezenia wyswietlany
panelu operacyjnego. na panelu, a nastepnie wykonaj odpowiednie czynnosci.

Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat
rozwiqzar, patrz str.84 "Komunikaty wyswietlane
podczas uzywania funkciji drukarki".

Kabel interfejsu nie jest poprawnie Aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat
podtgczony. poprawnego podigczania kabli interfejsu, patrz
Instrukcja obstugi.

Uzyty kabel interfejsu jest niewlasciwy. Wiasciwy typ kabla interfejsu zalezy od komputera.
Upewnij sie, czy uzywasz wlasciwego kabla. Jesli kabel
jest uszkodzony lub zuzyty, wymieri go na nowy. Aby
vzyskaé szczegdtowe informacije na temat kabla

interfejsu, patrz Instrukcja obstugi.

Kabel interfejsu podigczono po Podiqcz kabel interfejsu przed wigczeniem zasilania.
wigczeniu zasilania.

Jesli urzqdzenie korzysta Sprawdzi¢ stan sygnatu radiowego sieci

z bezprzewodowej sieci LAN, staby bezprzewodowej sieci LAN w opciji [Ustawienia
sygnat bezprzewodowy moze systemu]. Jedli sita sygnatu jest niezadowalajqca,
powodowaé problemy podczas przenie$ urzqdzenie w miejsce, w ktérym na drodze fal
drukowania. radiowych nie bedzie przeszkdd, lub usuri wszelkie

obiekty mogqce powodowaé zaktécenia.

Stan sygnatu mozna sprawdzié tylko wtedy, gdy
bezprzewodowa sie¢ LAN pracuje w trybie

w infrastruktury. Szczegétowe informacje na temat stanu
sygnatu radiowego bezprzewodowe;j sieci LAN, patrz
Instrukcja obstugi.
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Przyczyna

Rozwigzanie

Gdy kuchenka mikrofalowa lub punkt
dostepu bezprzewodowe;j sieci sq

w poblizu urzqdzenia, fale radiowe
mogq zaktécaé komunikacje Bluetooth.

Wytqcz kuchenke mikrofalowq i punkt dostepu sieci
bezprzewodowej, a nastepnie sprébuj drukowaé
ponownie. Jeéli drukowanie powiedzie sie po
wylgczeniu zasilania tych urzqdzen, by¢ moze stanowiq
one zrédio zaklécen. Przenie$ urzqdzenia w miejsce,

w ktérym nie bedq powodowaty zaktécen.

Jesli urzqdzenie korzysta

z bezprzewodowej sieci LAN (IEEE
802.11b/g/n), fale radiowe mogq
zaktécaé komunikacje bezprzewodowa.
Taka sytuacja moze wystqpié, gdy

w poblizu urzgdzenia znajduje sie
kuchenka mikrofalowa, telefon
bezprzewodowy, urzqdzenie
przemystowe, przyrzqd naukowy czy
instrument medyczny wykorzystujqcy ten
sam zakres czestotliwosci.

Wylqcz inne urzqdzenia lub instrumenty wykorzystujgce
ten sam zakres czestotliwoici, a nastepnie sprébuj
wydrukowa¢ dokument ponownie. Jesli drukowanie
powiedzie sie po wylgczeniu zasilania tych urzqdzen,
by¢ moze stanowiq one zrédto zaktécen. Przenies
urzgdzenia w miejsce, w ktérym nie bedg powodowaty
zaktécen.

Jesli urzqdzenie pracuje
w bezprzewodowej sieci LAN, ustawienia
SSID sq nieprawidfowe.

Na wyswietlaczu panel urzqdzenia sprawdz, czy
identyfikator SSID jest poprawnie ustawiony. Aby
uzyskaé szczegétowe informacje dotyczqce ustawiania
identyfikatora SSID, patrz Instrukcja obstugi.

Jesli urzqdzenie pracuje

w bezprzewodowej sieci LAN, adres
MAC odbiorcy moze blokowaé
komunikacje z punktem dostepu.

Sprawdz ustawienia punktu dostepu, jesli
bezprzewodowa sieé¢ LAN jest uzywana w trybie
infrastruktury. W zaleznoéci od punktu, dostep dla
klienta moze by¢ ograniczony przez adres MAC.
Ponadto sprawdz, czy nie wystepujq problemy

w przesytaniu danych miedzy punktem dostepu

a klientami przewodowymi i bezprzewodowymi.

Nazwa lub hasto logowania uzytkownika
lub klucz szyfrowania sterownika drukarki
sg niepoprawne.

Sprawdz nazwe i hasto logowania vzytkownika lub
klucz szyfrowania sterownika.

Zaawansowane szyfrowanie zostato
ustawione za pomocq funkji
Rozszerzona ochrona.

Sprawdz ustawienia rozszerzonych funkgji
zabezpieczen. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na
temat ustawien rozszerzonych funkcji zabezpieczen,

patrz Podrecznik bezpieczenstwa.

Mogta wystqpié¢ awaria mechaniczna.

Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub
serwisem.




Gdy nie mozna drukowaé

Przyczyna

Rozwigzanie

Tryb transmisji nie jest prawidtowo
skonfigurowany w przypadku korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN w trybie
ad-hoc.

Wylqcz i wiqcz ponownie drukarke. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat wigczania

i wylqczania zasilania, patrz str.30 "Wigczanie/
Wylqczanie zasilania".

Zmien [Tryb komunikacji] w [Ustawienia systemu]
na [Tryb 802.11 Ad-hoc], a nastepnie wybraé
[Wytqczony] dla [Metoda ochrony]. Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje na temat opcji Tryb
komunikacii, patrz Instrukcja obstugi.

Gdy wskaznik danych nie $wieci sig i nie
miga po rozpoczeciu zadania
drukowania, dane nie zostaty wystane do

urzgdzenia.

Jedli urzqdzenie jest polgczone z komputerem
bezposrednio przy uzyciu kabla, sprawdz
poprawno$¢ konfiguracji portéw drukowania.
Jesli komputer jest potqczony z sieciq, popro$
administratora o informacije na temat potgczenia
sieciowego komputera.

Jesli drukowanie sig nie rozpocznie, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Inne problemy z wydrukiem

W tej sekciji opisano prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania probleméw wystepujgcych

podczas drukowania z komputera.

Gdy nie mozna uzyskaé wyraznego wydruku

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowany obraz jest
rozmazany.

Podczas drukowania na
papierze grubym z tacy
recznej nie zostaly
wprowadzone ustawienia

papieru grubego.

PCL 5¢

W sterowniku drukarki na karcie
[Papier] wybierz [Taca reczna]
z listy ,Taca wejiciowa:". Na
liscie "Typ:", wybierz odpowiedni
typ papieru.

PCL 6 lub PostScript 3

W sterowniku drukarki

w zaktadce [Ustawienia
szczegdtowe] klikngé [Papier]

w polu ,Menu:" i wybraé [Taca
reczna] z listy ,Kaseta na
papier:”. Na liscie "Typ papieru:",
wybierz odpowiedni typ papieru.

Wydrukowany obraz jest
wyblakty na cafej stronie.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze i wilgotnosci.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

Wydrukowany obraz jest

wyblakty na catej stronie.

Papier jest nieodpowiedni.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Wydruk na papierze
gruboziarnistym lub przetworzonym
moze by¢ wyblakly. Aby uzyskaé
szczegblfowe informacje dotyczqgce
zalecanego papieruy, patrz str.59
"Zalecane rozmiary i rodzaje papieru".
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Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowany obraz jest

wyblakty na cafej stronie.

Jesli w ustawieniach
sterownika drukarki
wybrano opcje [Toner
Saving], cafa drukowana
strona bedzie wyblakta.

Tylko przy uzywaniu PostScript 3

W sterowniku drukarki na karcie
[Wyszczegdl. ustaw.] kliknij
pozycie [Jakos¢ wydruku:stand.]
w polu ,Menu:”, a nastepnie
wybierz pozycje [Wyfqczone] na
liscie ,Oszczedzanie tonera:”.

Obrazy zamazujq sie przy
potarciu. (Toner nie

przylega.)

Okreslony typ papieru oraz
papier aktualnie
zatadowany mogq byé
rézne. Na przyktad, gruby
papier moze by¢
zatadowany, ale nie
okreslony jako typ papieru.

PCL 5¢

W sterowniku drukarki na karcie
[Papier] na liscie [Typ:] wybierz
wlasciwy typ papieru.

PCL 6 lub PostScript 3

W sterowniku drukarki

w zakfadce [Ustawienia
szczegbtowe] klikngé [Papier]
w polu ,Menu:”, a nastepnie
z listy , Typ papieru:” wybraé
wiasciwy typ papieru.

Wydrukowany obraz rézni
sie od obrazu widocznego
na ekranie komputera.

Drukowanie bedzie
wykonywane przez funkcje
przetwarzania grafiki

urzgdzenia.

Tylko przy korzystaniu z PCL 6

Na karcie [Wyszczegdl. ustaw.]
sterownika drukarki kliknij [Jako$é
wydr.:zaawan.] w ,Menu:”

i wybierz pozycje [Rastrowa]

z listy , Wektor/Raster:".

Wydrukowana grafika rézni
sie od jej wygladu na
ekranie.

Gdy sterownik drukarki jest
skonfigurowany do uzycia
polecenia grafiki, polecenie
to zostanie uzyte do
wydruku.

Aby uzyskaé dokfadny wydruk, nalezy
ustawié¢ sterownik drukarki na
drukowanie bez stosowania polecenia
drukowania grafiki. Szczegétowe
informacije na temat ustawier
sterownika drukarki znajdujq sie

w rozdziale Pomoc sterownika

drukarki.

Wystepuiq biate linie.

Szyba zabezpieczajgca

przed kurzem i pytem jest

brudna.

Wyczysé szybe chronigeq przed
kurzem i pytem. Szczegdtowe
informacje na temat czyszczenia szyby

pyloszczelnej, patrz Instrukcja obstugi.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pojawity sie linie
znieksztatconych lub
niechcianych znakéw

alfanumerycznych.

Mégt zosta¢ wybrany

niepoprawny jezyk drukarki.

Wybierz prawidfowy sterownik
drukarki, a nastepnie ponownie
wydrukuj plik.

Obrazy sq uciete lub sq
drukowane marginesy.

By¢ moze stosowany papier
jest mniejszy niz rozmiar
papieru okreslony

w aplikacji.

Nalezy uzywaé papieru o rozmiarze
wybranym w aplikacji. Jesli nie mozesz
zatadowaé papieru o odpowiednim
rozmiarze, uzyj funkcji zmniejszania
obrazu i rozpocznij drukowanie.
Szczegdfowe informacje na temat
funkcji zmniejszania mozna znalezé

w Pomocy sterownika drukarki.

Zdjecia maijq strukture
gruboziarnistq.

Niektére aplikacje drukujg
w nizszej rozdzielczosci.

Uzyj ustawien aplikacji lub sterownika
drukarki, aby okresli¢ wyzszq
rozdzielczo$é. Szczegdtowe
informacije na temat ustawier
sterownika drukarki znajdujq sie

w Pomocy sterownika drukarki.

Linia ciggta jest drukowana
jako linia przerywana lub

jest rozmazana.

Wzory ditheringu nie
pasujq.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu

w sterowniku drukarki. Szczegétowe
informacije na temat ustawier
ditheringu znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Drukowane sq cienkie lub
nieréwne linie bgdz tez
cienkie linie nie sq
widoczne.

Okreslono bardzo cienkie
linie lub dla linii okreslono
zbyt jasny kolor.

Zmieni¢ ustawienia ditheringu

w sterowniku drukarki. Szczegétowe
informacje na temat ustawier
ditheringu znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Jeéli problem powtarza sig po zmianie
ustawien ditheringu, zastosuj
ustawienia aplikacji, w ktérej obraz
zostat utworzony, aby zmieni¢ gruboéé

linii.




Inne problemy z wydrukiem

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Obraz pojawia sig tylko Wilgotny papier. Uzywaj papieru, ktéry jest
czesciowo. przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze i wilgotnosci.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

Na obrazie po drugiej Brakujqce fragmenty * Nie umieszczaj urzqdzenia
stronie kopii dupleksowej i rozmycie sq spowodowane w obszarach o niskiej
wystepujq cetkowane plamy | przez nadmierng wilgotnosé temperaturze.

lub jest on rozmazany. papieru. e Uzywaj papieru, kiéry byt

przechowywany w zalecanej
temperaturze i wilgotnosci. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqgce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

* Zainstaluj opcjonalng grzatke
chroniqcq przed wilgocig. W celu
uzyskania szczegéfowych
informaciji dotyczqcych grzatki
chronigcej przed wilgociq
skontaktuj sig z lokalnym
przedstawicielem serwisu.
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Gdy papier nie jest poprawnie pobrany

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier nie jest pobierany

z wybranej kasety.

W przypadku korzystania
z systemu operacyjnego
Windows ustawienia
sterownika drukarki
zastepujg ustawienia
zastosowane na panelu
wyswietlacza.

PCL 5¢

W sterowniku drukarki na karcie
[Papier] wybierz zgdang kasete
na papier z listy "Kaseta na

papier:".
PCL 6 lub PostScript 3

W sterowniku drukarki na karcie
[Wyszczegdl. ustaw.] kliknij
pozycie [Papier] w polu ,Menu:”
i wybierz z listy ,Kaseta na
papier:” kasete, ktérej chcesz

uzyc.
Obrazy sq wydrukowane Boczne ograniczniki kasety | Sprawdz, czy boczne ograniczniki sq
ukosnie. mogaq nie byé zablokowane. | prawidtowo ustawione. Aby uzyska¢
szczegbfowe informacje na ustawiania
bocznych ogranicznikéw, patrz
Instrukcja obstugi.
Obrazy sq wydrukowane Papier jest krzywo W16z prawidfowo papier do kasety.
ukosnie. podawany. Aby uzyskaé wiecej informaciji na

temat tadowania papieru, patrz str.47

"tadowanie papieru".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Lliczba zatadowanych
arkuszy przekracza
pojemnos¢ urzgdzenia.

Zataduj papier maksymalnie do
gérnych znacznikéw na
ogranicznikach bocznych kasety na
papier lub znacznikéw na

prowadnicach papieru tacy reczne;.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Boczne ograniczniki kasety
sq ustawione zbyt ciasno.

Popchnij delikatnie ograniczniki

boczne i ustaw je ponownie.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze i wilgotnosci.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier jest zbyt gruby lub
zbyt cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje dotyczqce zalecanego
papieru, patrz str.59 "Zalecane
rozmiary i rodzaje papieru".

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Papier do jest pognieciony
lub byt zginany.

* Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé
szczegdfowe informacje
dotyczqce zalecanego papiery,
patrz str.59 "Zalecane rozmiary

i rodzaje papieru".

* Uzywaj papieru, kidry jest
przechowywany w miejscu
o zalecanej temperaturze
i wilgotnosci. Aby uzyska¢
szczegdfowe informacje
dotyczgce wladciwego sposobu
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Uzywany jest zadrukowany

papier.

Nie nalezy fadowaé do kasety
arkuszy, ktére wykorzystano juz do
drukowania lub kopiowania.

Czesto wystepujq zaciecia
papieru.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy nalezy
je dobrze przekartkowaé. Ewentualnie
mozna je wkiadaé do urzqgdzenia

pojedyczno.

Arkusze wprowadzane sq
razem, co powoduje ich

zaciecie w urzqdzeniu.

Arkusze sklejajq sie ze sobaq.

Przed zatadowaniem arkuszy nalezy
je dobrze przekartkowaé. Ewentualnie
mozna je wktadaé do urzqdzenia

pojedyczno.

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze i wilgotnosci.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Papier kopiowany jest

pognieciony.

Papier jest zbyt cienki.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje dotyczqce zalecanego
papieru, patrz str.59 "Zalecane
rozmiary i rodzaje papieru".

Krawedzie arkuszy sq
zagiete.

Wilgotny papier.

Uzywaj papieru, ktéry jest
przechowywany w miejscu

o zalecanej temperaturze i wilgotnosci.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
dotyczqce zalecanych warunkéw
przechowywania papieru, patrz
Instrukcja obstugi.

Krawedzie arkuszy sq
zagiete.

Uzyto papieru, ktéry nie jest
zalecany przez producenta

urzgdzenia.

Uzyj papieru zalecanego przez
dostawce. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje dotyczqce zalecanego
papieru, patrz str.59 "Zalecane

rozmiary i rodzaje papieru".

Nie mozna zastosowadé

drukowania dupleksowego.

Zatadowano zbyt gruby lub
zbyt cienki papier.

Zmien papier. Aby uzyskaé
szczegblfowe informacje na temat
gramatury papieru, joki mozna
uzywaé w drukowaniu dupleksowym,
patrz Instrukcja obstugi.

Nie mozna zastosowad

drukowania dupleksowego.

Zostata wybrana kaseta na
papier, kiérej ustawienia nie
uwzgledniajq drukowania
w trybie dupleks.

Aby umozliwi¢ dwustronne
drukowanie za pomocgq kasety na
papier, zmien ustawienia dla pozyciji
"Zastosuj dupleks" w menu
Ustaw.kasety na papier. Aby uzyskaé
szczegdtowe informacje na temat
ustawienia , Zastosuj dupleks”, patrz
Instrukcja obstugi.

Nie mozna zastosowaé

drukowania dupleksowego.

Wybrano typ papieru, ktéry
nie moze by¢ uzywany do
drukowania w trybie
dupleks.

Za pomocq opcji "Ustaw. kaset na
pap.", wybierz typ papieru, ktéry
moze by¢ uzyty do wydruku w trybie
dupleks. Aby uzyska¢ szczegdtfowe
informacje na temat ustawienia , Typ
papieru”, patrz Instrukcja obstugi.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na folii przezroczystej
pojawiajq sig biate paski.

Do folii przylgnety
fragmenty papieru.

Przy pomocy suchej szmatki usun
ewentualne fragmenty papieru z folii

przezroczyste;.

Inne problemy z drukowaniem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie zadania trwa
zbyt dtugo.

Moze by¢ wigczony tryb
uépienia lub wytgczenia

modutu grzejnego.

Urzqdzenie potrzebuje czasu na
nagrzanie, jesli znajdowato sie

w frybie uépienia lub trybie wytqczenia
modutu grzejnego. Aby uzyskaé
szczegbfowe informacje na temat
trybu uspienia lub trybu wytqczenia
modutu grzejnego, patrz str.31
"Oszczedzanie energii".

Drukowanie zadania trwa
zbyt dtugo.

Zdjecia i strony zawierajqce
duzgq iloéé danych sq dtugo
przetwarzane przez
urzqdzenie. Poczekaj na
zakoriczenie drukowania.

Jezeli wskaznik odbierania danych
miga, drukarka odbiera dane.
Poczekaj chwile.

Okreslenie nizszej rozdzielczosci

w sterowniku drukarki moze
przyspieszy¢ drukowanie.
Szczegdtowe informacie o ustawianiu
rozdzielczosci zawiera pomoc do
sterownika drukarki.

Nie mozna prawidtowo
zakoriczyé zadania
drukowania w przypadku
realizacji wydruku przy
uzyciu serwera urzqdzen

USB.

Nawet jeéli serwer urzqdzer
USB otrzymat dane,
urzqdzenie nie moze
prawidtowo zrealizowaé
zadania drukowania,
poniewaz limit czasu
ustawiony w urzgdzeniu jest
zbyt krétki.

Okresl dtuzszy czas ustawienia [Limit
czasu oczekiw. wej./wyj.] w obszarze
[System] na karcie [Ustawienia
drukarki]. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat opcji Limit czasu
oczekiw. wej./wyj., patrz Instrukcja
obstugi.

Obrazy sq drukowane
w niewlasciwej orientacji.

Wybrana orientacja
podawania i orientacja
podawania okre$lona

w ustawieniach opcji
sterownika drukarki mogg

by¢ rézne.

Upewnij sig, ze orientacja podawania
urzgdzenia odpowiada orientacji
podawania sterownika drukarki. Jesli
chodzi o blizsze szczegéty dotyczqce
ustawien sterownika drukarki, patrz
pomoc sterownika drukarki.

103



104

3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Dodatkowe elementy
podigczone do drukarki nie

$g rozpoznawane.

Komunikacja
dwukierunkowa nie dziata.

Ustaw opcjonalne urzqdzenia we
wlasciwosciach drukarki.
Szczegdfowe informacje na temat
konfigurowania urzqdzer
opcjonalnych znajdujg sie¢ w Pomocy
sterownika drukarki.

Wynik drukowania
tqczonego, drukowania
broszur, lub drukowania
z automatyczng zmiang
skali jest niezgodny

z oczekiwaniami.

Prawidtowe ustawienia
aplikaciji lub sterownika
drukarki nie zostaty
wprowadzone.

Upewnij sig, ze rozmiar papieru

i orientacja okre$lone w aplikacji sq
zgodne z ustawieniami sterownika
drukarki. Jesli wartoici te réznig sie,
zmien ustawienia, aby rozmiar

i orientacja papieru byty w obu
miejscach takie same.

Z komputera zostafo
wydane polecenie
drukowania, ale
drukowanie nie zostato

rozpoczete.

Prawdopodobnie ustawiono

autoryzacije uzytkownika.

Szczegdbtowe informacije na temat
autoryzacji uzytkownika, patrz

Security Guide.

Obrazy nie sq drukowane
w okre$lonych kolorach.

Nie zostaly wprowadzone
prawidfowe ustawienia
sterownika drukarki.

Jesli nie jest drukowany tylko jeden
kolor, wytqcz i wiqcz zasilanie. Jesli
problem nadal wystepuije, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu.

Obrazy kolorowe sq
drukowane jako czarno-

biafe.

Ustawienia kolorowego
drukowania nie zostaty
wprowadzone w sterowniku

drukarki.

Zmienié ustawienie ,Kolorowe/
czarno-biate” w sterowniku drukarki.
Szczegdtowe informacie na temat
zmiany ustawienia ,Kolorowe/
czarno-biate” znajdujq sie w Pomocy
sterownika drukarki.

Papier tgczony
bezzszywkowo rozlgcza

sie.

Obraz jest drukowany
W miejscu zszycia

Popraw umiejscowienie obrazu
w oryginalnym dokumencie, tak aby
nie byt on drukowany w miejscu

zszywania.




Inne problemy z wydrukiem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna drukowaé
plikéw PDF lub nie mozna
przeprowadzié
bezposredniego wydruku
PDF.

Pliki PDF sq chronione

hastem.

Aby wydrukowaé chronione hastem
pliki PDF, wpisz hasto w [Menu PDF]
lub w programie Web Image Monitor.
Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
na temat drukowania plikéw PDF,
patrz Instrukcja obstugi lub Pomocy
programu Web Image Monitor.

Nie mozna drukowaé
plikéw PDF lub nie mozna
przeprowadzié
bezposéredniego wydruku

PDF.

Nie mozna drukowaé
plikéw PDF, jesli funkcja
drukowania jest wytgczona
w ustawieniach
zabezpieczen pliku PDF.

Zmien ustawienia zabezpieczen pliku

PDF.

Bezposredni wydruk PDF
generuje znieksztatcone

litery.

Czcionki nie zostaly

osadzone.

Osadz czcionki w drukowanym pliku
PDF, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Drukowanie nie rozpoczefo
sie, choé mingt juz okreslony

czas wydruku.

Ustawienie [Zad.nie
zost.wydr.gdy urz.byty wyt]
ma warto$¢ [Nie drukuj]

w obszarze [Ustawienia
drukarki], ale w momencie
nadejscia czasu drukowania
zasilanie zostato

wylgczone.

Ustaw opcje [Zad.nie zost.wydr.gdy
urz.byty wyt.] na warto$¢ [Druk.gdy
urzqdz.jest wt.] w obszarze
[Ustawienia drukarki].

Drukowanie nie rozpoczeto
sig, cho¢ mingt juz okreslony
czas wydruku.

Czas ustawiony
w urzqdzeniu lub
komputerze jest

nieprawidfowy.

Ustaw wlaéciwy czas w urzqdzeniu lub

komputerze.

Drukowanie rozpoczyna sie

z duzym opdznieniem.

Urzqdzenie korzysta

z interfejsu USB, gdy
otrzymuje zadanie
drukowania z sieci serwera
urzqdzer USB. W takim
przypadku rozpoczecie
zadania drukowania
otrzymanego z sieci
urzgdzenia zajmuje wiecej

czasu.

Okreél krétszy czas ustawienia [Limit
czasu oczekiw. wej./wyj.] w polu
[System] w obszarze [Ustawienia
drukarki]. Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat opcji Limit czasu
oczekiw. wej./wyj., patrz Instrukcja
obstugi.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Drukowanie przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN

jest powolne.

Lliczba zadanr przekracza

pojemno$¢ urzqgdzenia.

Zmniejsz liczbe zadan.

Drukowanie przy uzyciu
bezprzewodowej sieci LAN
jest powolne.

* Mgt wystgpié btqd
komunikagiji.

* Zaktécenia z innych
urzqdzen
bezprzewodowe;j sie¢
LAN mogq zmniejszy¢
szybko$é transmisii

danych.

o Jedli urzqdzenie
korzysta
z bezprzewodowej
sieci LAN (IEEE
802.11b/g/n), fale
radiowe mogg
zakfécaé komunikacje
bezprzewodowgq. Taka
sytuacja moze
wystqpi¢, gdy
w poblizu urzqdzenia
znajduje sig¢ kuchenka
mikrofalowa, telefon
bezprzewodowy,
urzgdzenie
przemysfowe,
przyrzqd naukowy czy
instrument medyczny
wykorzystujqcy ten sam
zakres czestotliwosci.

* Nalezy przenie$¢ urzqdzenie

dalej od urzqdzenia
bezprzewodowego LAN.

 Jesli w poblizu dziatajg

urzqdzenia wykorzystujqce sie¢
bezprzewodowq LAN, nalezy
przenie$¢ drukarke lub wytqezyé
te urzgdzenia.

Wylqgcz inne urzqdzenia
korzystajqce z tego samego
zakresu czestotliwosci i sprébuj
ponowié¢ drukowanie, aby
sprawdzié, czy powodowaly one
zaktécenia. Jesli drukowanie
powiedzie sie po wylqczeniu
zasilania tych urzqdzen, byé
moze stanowiq one zrédto
zaktdcen. Przenie$ urzqdzenia
w miejsce, w ktérym nie bedg
powodowaty zaktécen.

Jesli problemu nie mozna rozwigzaé, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.




Gdy drukowanie w trybie PictBridge nie dziata

Gdy drukowanie w trybie PictBridge nie dziata

Problem

Przyczyny

Rozwigzania

Drukowanie PictBridge nie
jest dostepne.

Wystqpit problem
z potgczeniem USB lub
ustawieniami PictBridge.

Sprawdz polfgczenie i ustawienia,
stosujqc nastepujgcq procedure:

1. Odfqcz kabel USB, a nastepnie

podigcz go ponownie.

2. Sprawdz, czy ustawienia
PictBridge sq wigczone.

3. Odtqcz kabel USB, wytqcz
urzqgdzenie, a nastepnie wiqgcz je
ponownie. Po wys$wietleniu
ekranu [Home] podtqcz
ponownie kabel USB.

Drukowanie PictBridge nie
jest dostepne.

Kabel USB jest
nieprawidfowo podfgczony.

Podtqcz kabel USB do interfejsu hosta
USB.

Gdy podfgczono dwa lub
wigcej aparatéw cyfrowych,
drugi i nastepne aparaty nie
sq rozpoznawane.

Podtgczono wiele aparatéw
cyfrowych.

Podtgczaij tylko aparaty cyfrowe.

Drukowanie jest wytqczone.

Liczba oryginatéw
przekracza maksymalng
liczbe stron, ktére mozna
jednoczednie wydrukowaé.

Maksymalna liczba jednoczesnie
drukowanych stron wynosi 999. Podaj
warto$é 999 lub mniejszqg, a nastepnie
wydrukuj ponownie.

Drukowanie jest wytgczone.

Brak jest papieru
o okre$lonym rozmiarze.

Brak jest papieru o okreslonym

rozmiarze.

Aby uzy¢ papieru o rozmiarze innym
niz okreslony, uzyj funkcji Wysuw
strony. Aby anulowa¢ drukowanie,

vzyj funkcji anulowania zadania.

Drukowanie jest wylgczone.

Dla tej kasety ustawiony jest
rozmiar papieru, ktérego nie
mozna okresli¢ na tym

urzgdzeniu.

Wybierz rozmiar papieru, ktéry moze

by¢ uzywany na tym urzqdzeniu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

Usuwanie zablokowanego papieru

/A\OSTRZEZENIE

* Wewngtrz urzqdzenia moze panowaé wysoka temperatura. Nie nalezy dotykaé czeici
oznaczonych etykietq ,,gorqgca powierzchnia”. W przeciwnym razie moze dojéé do

oparzenia.

¢ Niektére z wewnetrznych komponentéw urzqdzenia nagrzewaiq sie do wysokich temperatur.
Z tego powodu nalezy zachowaé ostroznoéé podczas usuwania zle podanych arkuszy
papieru. W przeciwnym razie grozi to poparzeniami.

¢ Podczas usuwania zacigtego papieru, wyciggania lub dotgczania modutu zszywajgcego do
finiszera nalezy trzymaé rece z daleka od tacy finiszera broszurujgcego. W przeciwnym razie
palce mogq zostaé przytrzasniete i uszkodzone.

¢ Podczas wyjmowania zacietego papieru, uwazaj, zeby nie przycigé lub porani¢ palcéw.

W Waine )

Aby unikngé niewlasciwego podawania papieru, nalezy pamietaé o tym, aby nie pozostawiaé
w urzqdzeniu strzgpkéw podartego papieru.

Jedli zaciecia papieru nadal wystepuijq, patrz str.79 "Gdy wystqpiq problemy z obstugg
urzqdzenia" i str.96 "Inne problemy z wydrukiem" w celu uzyskania szczegétowych informaciji na
temat rozwiqzywania tego problemu. Jesli dziatania zalecane w podreczniku nie wyeliminujg
problemu, skontaktuj sig z przedstawicielem serwisu.

Jesli komunikat o btedzie bedzie wyswietlony nawet po usunigciu zacigcia papieru, catkowicie
otwérz i zamknij przedniq pokrywe.

Podczas wyjmowania zacigtego papieru mozna dotykaé wylqcznie miejsc wyraznie wskazanych
w instrukgii.

Nie usuwaj zespolu utrwalania. W przeciwnym razie dojdzie do utraty jakosci wydruku.

Aby wyijqé papier, kiéry nie zostat wprowadzony do zespotu utrwalania, wyjqé zaciety papier od
spodu zespolu grzejnego. Jezeli zacigtego papieru nie da sie usungé od spodu zespotu
grzejnego, wyjmij go z géry.

W przypadku korzystania z kasety na papier banerowy podtqczonej do tacy recznej papier
zaladowany do tacy recznej moze wypasé podczas usuwania zacigcia papieru. Przed otwarciem
prawej pokrywy nalezy wyjqé papier zatadowany do tacy reczne;.

Podczas usuwania zacigtego papieru z modutu mailboksu nalezy catkowicie otworzyé prawq
pokrywe i przytrzymaé jq rekq. Puszczenie prawej pokrywy po jej otwarciu moze spowodowaé
uszkodzenie paska przytrzymujgcego prawq pokrywe.




Usuwanie zablokowanego papieru

HUwaga )

* Wewnagtrz finiszera lub wewnqtrz przedniej pokrywy znajdujq sie naklejki opisujgce sposéb
usuwania zacigtego papieru.

* Jezeli w prawej czesci ekranu pojawiaiq sie szczegétowe instrukcje dotyczqce usuwania
zacigtego papieru, nalezy postepowaé zgodnie z nimi.

* Aby wyjq¢ zaciety papier mozna takze postepowaé zgodnie z procedurg na ekranie [ Sprawdz
stan .

Lokalizowanie miejsca zaciecia papieru -

W razie wystgpienia zaciecia nalezy wyjqé zaciety papier, postepujgc zgodnie z animacjq na ekranie

oraz naklejkq lub arkuszem po wewnetrznej stronie pokrywy.

Papier zacigt sie w miejscu odpowiadajgcym literze wyswietlonej na panelu operacyjnym.

F

DRA285

1. Usun zaciety papier, postepujac zgodnie z procedurami wyswietlanymi na ekranie.

hacrini] drwignig 0o praes] strurradenis.
sy OhwrTet Drpe pokrywe,

¢ Opcja [Nastepny] lub [Poprzedni] jest wyswietlana na ekranie.

Po zakoriczeniu kazdego kroku naciénij [Nastepny]. Aby wrécié do poprzedniego kroku,
naciénij przycisk [Poprzedni].

2. Po wyjeciu catego zablokowanego papieru przywréé urzgdzenie do pierwotnego stanu.
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3. Rozwigzywanie probleméw

HUwaga )

* W tym samym czasie mogq by¢ zgtoszone rézne miejsca zaciecia papieru. W takiej sytuacii
nalezy sprawdzié¢ wszystkie wskazane miejsca.

* Jezeli w pierwszym sprawdzanym obszarze nie ma zacietego papieru, sprawdz pozostate

wskazane obszary.

Usuwanie zacietych baneréw

W celu usunigcia zacigtego banera nalezy wykonaé opisane nizej procedury.
Arkusze banera sq zatadowane do kasety na papier banerowy podtgczonej do tacy reczne;.
1. Naci$nij dzwignie znajdujacq sie z prawej strony urzadzenia, aby otworzyé prawq
pokrywe.
Otwérz powoli prawq pokrywe, przytrzymujac jq rekq.

DRA286

DRA287



Usuwanie zablokowanego papieru

3. Pociqggnij papier w dét, aby wyjaé go od dofu modutu grzejnego.

4. Zamknij ptyte prowadnicy B.

5. Pociqggnij w gére papier podawany miedzy urzqgdzeniem a modutem dupleksu, aby go
wyjac.

DRA289

DRA290
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3. Rozwigzywanie probleméw




4. Informacje o tej drukarce
|

W tym rozdziale opisano $rodki ostroznosci oraz przepisy dotyczqce ochrony $rodowiska naturalnego.

Informacje o przepisach dotyczgcych ochrony
srodowiska

Program ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® dla urzqdzer przetwarzajacych obraz

Firma uczestniczy w programie ENERGY STAR®.

Urzqdzenie to jest zgodne z przepisami okre$lonymi przez

program ENERGY STAR®.

o fifL

ENERGY STAR

Wymagania Programu ENERGY STAR® urzqdzeri przetwarzajqcych obraz zachecajqg do
oszczedzania energii poprzez promowanie energooszczednych komputeréw oraz innego sprzetu
biurowego.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw, ktére posiadajqg funkcje oszczedzania
energii.

Jest to otwarty program, w ktérym producenci uczestniczq dobrowolnie.

Docelowymi produktami sg komputery, monitory, drukarki, faksy, kopiarki, skanery i urzqdzenia
wielofunkcyijne. Standardy i loga Energy Star sq jednolite na catym $wiecie.

* Aby uzyska¢ wiecej szczegétowych informaciji na temat domysélnego czasu opéznienia, patrz
str.113 "Funkcje oszczedzania energii ".

Funkcje oszczedzania energii

W celu zmniejszenia poboru energii urzqdzenie posiada nastepujgce funkcje:
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4. Informacie o tej drukarce

Tryb uspienia

* Jesli urzqdzenie nie jest uzywane przez okre$lony okres czasu lub gdy nacisnieto

[Oszczedzanie energii] (), wéwczas urzqdzenie przechodzi w tryb uspienia, w celu

zmniejszenia zuzycia energii.

e Domyslny czas oczekiwania na przejécie w Tryb uspienia to 1 minuta. Czas ten moze zostaé

zmieniony.

¢ W Trybie uépienia urzqdzenie moze drukowa¢ zadania z komputera.

Specyfikacja

e {@Region A (gtéwnie Europa i Azja)

drukowania 2

Typ 1 Typ 2
Mniejsze zuzycie energii 0,81 W 0,81 W
elektrycznej w trybie uépienia !
Czas przelgczenia w Tryb 1 minuta 1 minuta
uspienia
Czas przetqczenia z Trybu 7,3 sekund 7,3 sekund
uspienia "
Funkcja dwustronnego Standardowa Standardowa

*1 Czas potrzebny, aby przelqczyé sie z funkcji oszczedzania energii i pobéru mocy mogq sie

rézni¢ w zaleznosci od warunkéw i §rodowiska pracy urzgdzenia.

*2 realizuje oszczedno$é energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje

wymagania, gdy stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego

drukowania jest wigczona.

o {@Region B (gtéwnie Ameryka Péthocnal)

drukowania 2

Typ 1 Typ 2
Mniejsze zuzycie energii 0,70 W 0,70 W
elekirycznej w trybie uépienia !
Czas przetqczenia w Tryb 1 minuta 1 minuta
uspienia
Czas przetqgczenia z Trybu 7,3 sekund 7,3 sekund
uspienia i
Funkcja dwustronnego Standardowa Standardowa




Informacie o przepisach dotyczqcych ochrony srodowiska

*1 Czas potrzebny, aby przefqczyé sie z funkcji oszczedzania energii i pobdru mocy mogq sie
rézni¢ w zaleznosci od warunkéw i $rodowiska pracy urzgdzenia.

*2 realizuje oszczednosé energii na poziomie ENERGY STAR; produkt w petni realizuje
wymagania, gdy stosowana jest kaseta dwustronnego drukowania i opcja dwustronnego
drukowania jest wigczona.

B Uwaga
* Specyfikacje moggq sie rézni¢ w zaleznoéci od opcji zainstalowanych w urzqdzeniu.

* Aby uzyskaé szczegdtowe informacije na temat zmiany domyéInych przerw, patrz Instrukcja

obstugi.

* W zaleznoici od aplikacji Embedded Software Architecture zainstalowanej na urzqdzeniu jego

przejscie w tryb u$pienia moze trwaé diuzej, niz podano. u

Informacje o urzqgdzeniach elekirycznych i elektronicznych przeznaczone dla
uzytkownika @) Region A (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekcji zostat
okreslony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadéw

Nasze produkty sq wykonane z wysokiej jakoéci komponentéw, ktére nadaijq sie do powtérnego

przetworzenia.

Ponizszy symbol znajduje sig na naszych produktach lub ich opakowaniach.

Symbol ten oznacza, ze produkt nie moze zostaé wyrzucony razem z odpadami komunalnymi. Nalezy
zutylizowaé go osobno przez odpowiednie dostepne systemy zwrotu i segregacji odpaddw.
Postepowanie zgodne z instrukcjami zapewni, ze produkt bedzie odpowiednio utylizowany i pomoze
w zmiejszeniu potencjalnych ztych wptywdw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, ktére w innym
przypadku mogtyby ucierpie¢ na skutek nieprawidfowego obchodzenia sie z produktem. Recykling

produktéw chroni naturalne zasoby i srodowisko.

Szczegdbtowe informacje dotyczqce zasad wtérnego przetwarzania tego produktu mozna uzyskaé

w miejscu jego zakupu, u lokalnego dealera, przedstawiciela handlowego lub w serwisie.
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Inni uzytkownicy

W przypadku pozbywania sie produktu nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, sklepem,
w ktérym produkt zostat zakupiony, lokalnym dealerem, przedstawicielem handlowym lub serwisem.

Tylko dla Turcji

EEE Yonetmeligine Uygundur.
Bu sistem sarf malzemeleri ve yedek parcalar: da dahil olmak tizere EEE

Yonetmeligine Uygundur.

Uretici:
Ricoh Company, Ltd.

8-13-1 Ginzaq,
Chuo-ku, Tokyo 104-8222 Japan

+81-36278-2111(English only/Sadece ingilizce)

Informacja na temat symbolu baterii i/lub akumulatora (dotyczy wylqgcznie
krajéw z obszaru Unii Europejskiej) @ Region A (gtéwnie Europa)

Zgodnie z Dyrektywq w sprawie baterii 2006,/66/WE Artykut 20 Informacje dla uzytkownikéw
koricowych Dodatek II, powyzszy symbol widnieje na bateriach i akumulatorach.

Oznacza on, ze na terenie Unii Europeijskiej zuzyte baterie i akumulatory podlegajqg utylizacji osobno
od $mieci domowych.

W UE istniejq osobne systemy gromadzenia nie tylko zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego,
ale réwniez baterii i akumulatoréw.

Nalezy pozbywaé sie ich w odpowiedni sposéb w lokalnym centrum gromadzenia/utylizacji
odpaddw.

Aby wymienié baterie skontaktuj sie ze sprzedawcq lub serwisem.



Informacie o przepisach dotyczqcych ochrony srodowiska

Porady dotyczqce ochrony srodowiska przeznaczone dla uzytkownikéw
@ Region A (gtéwnie Europa)

Uzytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

Wydajnosé materiatéw
Prosze zobaczyé albo w Podreczniku uzytkownika albo w opakowaniu materiatéw
eksploatacyjnych.

Papier ekologiczny

W urzgdzeniach mozna stosowaé papier, kiéry jest produkowany zgodnie z normgq europeijskg
EN 12281:2002 lub DIN 19309. Dla produktéw, z wykorzystaniem technologii druku PE,
urzqdzenie moze drukowaé na papierze 64 g/m2, ktéry zawiera mniej surowcdw i stanowi
znaczne zmniejszenie zasobdw.

Drukowanie dwustronne (jesli dotyczy)

Drukowania dwustronnego pozwala na uzywanie obu stron arkusza. Ta funkcja oszczedza papier
i zmniejsza rozmiar drukowanych dokumentéw, aby uzywaé mniej arkuszy. Zalecamy, aby ta
funkcja byta wigczona przy kazdym wydruku.

Pojemniki od tonera i tuszu podlegajg zwrotowi

Toner i atrament do recyklingu bedq przyjmowane bezptatnie od uzytkownikéw zgodnie
z lokalnymi przepisami

Szczegdtowe informacje na temat programu zwrotu, nalezy sprawdzié na ponizszej stronie
internetowej lub skontaktowaé sie z pracownikiem serwisu.

https:/ /www.ricoh-return.com/

Wydajno$é energetyczna

llo$¢é energii elekirycznej jakq urzqdzenia zuzywa zalezy od wlasciwosci i w jaki sposéb sie go
vzywa. Urzqgdzenie to pozwala na zmniejszenie kosztéw energii elekirycznej poprzez
przetqczanie do trybu gotowosci po wydruku ostatniej strony. W razie potrzeby mozna
natychmiast wydrukowaé ponownie z tego trybu. Jesli nie sqg wymagane dodatkowe wydruki i mija
okreslony okres czasu, urzqdzenie przefqgcza sie w tryb oszczedzania energii.

W tych trybach urzqdzenie zuzywa mniej energii (W). Jezeli urzqdzenie ma ponownie drukowad,
potrzebuje troche wiecej czasu, aby powréci¢ z trybu oszczedzania energii, niz z trybu
gotowosci.

Dla maksymalnej oszczednoéci energii, zaleca sie ustawienie domyélne dla zarzqdzania energiq.

Produkty, ktére sq zgodne z wymaganiami Energy Star zawsze sq energooszczedne.
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Uwagi dla uzytkownikéw ze stanu Kalifornia (Uwagi do uzytkownikéw ze
Stanéw Zjednoczonych) @ Region B (gtéwnie Ameryka Pétnocna)

Materiat Perchlorate - moze byé zastosowana specjalna obstuga. Patrz: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate



Znaki towarowe

Znaki towarowe

Adobe, PostScript i PostScript 3 sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nazwa handlowa i logo Bluetooth® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Inc. Firma Ricoh Company, Ltd. uzywa ich na podstawie licencii.

Firefox i Thunderbird sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Mozilla Foundation.
Google i Chrome™ sq znakami towarowymi Google Inc.

JAWS® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Freedom Scientific, Inc., St. Petersburg, Florida
i/lub innych krajach.

OS Xi Safari sq znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server, Windows Vista i Internet Explorer sq zastrzezonymi znakami

towarowymi firmy Microsoft Corporation z siedzibg w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

PictBridge jest znakiem towarowym.

SECUREDE‘

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE® firmy EMC Corporation. RSA
i BSAFE sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy EMC Corporation
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Poprawne nazwy przeglqdarek Internet Explorer 6, 7 i 8 sq nastepujqce:
* Microsoft® Internet Explorer® 6
+ Windows® Internet Explorer® 7
+ Windows® Internet Explorer® 8
Nazwy wlasne systeméw operacyjnych Windows brzmiq nastepujqco:
* Nazwy produktéw Windows Vista sq nastepujgce:
Microsoff® Windows Vista® Ultimate
Microsoff® Windows Vista® Business
Microsoft® Windows Vista® Home Premium
Microsoft® Windows Vista® Home Basic
Microsoft® Windows Vista® Enterprise

* Nazwy produktéw Windows 7 sq nastepujqce:
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Microsoft® Windows® 7 Home Premium

Microsoft® Windows® 7 Professional

Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 8 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 8

Microsoft® Windows® 8 Pro

Microsoft® Windows® 8 Enterprise

Nazwy produktéw Windows 8, 1 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoft® Windows® 8.1 Enterprise

Nazwy produktiéw Windows 10 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoft® Windows® 10 Enterprise

Microsoft® Windows® 10 Education

Nazwy produktéw Windows Server 2003 sq nastepujgce:
Microsoft® Windows Server® 2003 Standard Edition
Microsoff® Windows Server® 2003 Enterprise Edition
Nazwy produktéw Windows Server 2003 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Standard Edition
Microsoft® Windows Server® 2003 R2 Enterprise Edition
Nazwy produktéw Windows Server 2008 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2008 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Nazwy produktéw Windows Server 2012 sq nastepujqgce:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard



Znaki towarowe

* Nazwy produktéw Windows Server 2012 R2 sq nastepujqce:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard
Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym tekicie wylgcznie w celach identyfikacyjnych i mogq

by¢ znakami towarowymi innych firm. Zrzekamy sie wszelkich praw do tych znakéw.

Zrzuty ekranu produktéw Microsoft przedrukowane za pozwoleniem firmy Microsoft Corporation.

121



4. Informacie o tej drukarce

122



INDEKS

D Kaseta duzej pojemnosci......c.cccoveurvrreninnnes 16, 65
Kaseta na papier........ccooeccccennnene. 12, 47, 59
Dlugie stukniecie......ccooveuirieriirieeeeen, 27 .
Kaseta na papier banerowy..........cccocvveiviniean. 16
Dolna kaseta na papier..........ccoeueeenee. 12,16,17 L L.
Dol L Kaseta o duzej pojemnosci.........ccoeuvverieirieeinnns 54
Do EG Erowo POKIYWQ..oiiiiicicicncecces 13 Komunikat 79,84, 86, 87,90, 91,92
PUKATKG: e KOPErtY ... 69
Dziennik btedéw
L
E
Y o L T e 16, 56, 66
ran giOWNY.....ccociiiiiiiiiiiiiiciccce e , 28 Logowanie do UrZGAZeniG.......mrrorseseses 01
- t
Finiszer broszurujgcy SR3220.......coviviiiriieinnns 17 £AOWANIE PAPIENU.rrr 47,49, 54, 56
Finiszer SR3210...c.coieuviieiriieiccniccceees 17
Finiszer SR3230.....ccrevvrrcrerrsresen 17 M
FOli@ et 59 MAIIBOKS. .o 17
G N
Gtéwny przefqcznik zasilania Napefnianie materiatéw eksploatacyinych........ 39
Gramatura PAPIEIU.......cvvrereeeceeeeieieiereeeeene Nie mozna drukoOWaC......ooveeeeeeeeeeeeee e 93
Grubo$¢ PAPIEIU. ... 66 o
I

lkona skrétu

IKONQ STANU. ...t 76
Informacja na temat symbolu baterii i/lub
akumulatora.......cevceieeeee s 116
Informacje dotyczqgce okreslonego modelu.......... 8

Informacje o przepisach dotyczqcych ochrony
$rOdOWIsKa. ..., 113

Informacje o  urzqdzeniach  elektrycznych
i elektronicznych przeznaczone dla uzytkownika..

.............................................................................. 115
Inne problemy z wydrukiem...........cccccovriininns 96
J

Jak korzystaé z tych podrecznikdw..........ccoee.c.. 7
K

[ R =Y (< TSROSOt 12
Kaseta T 59
KASEIA 2. 60
Kaseta 3

Kaseta 4

Kaseta 5

Opcje ZEWNEIrZNE.....c.cueevrriiiceeeeeeee 16
Otwory wentylacyjne.......cccocveunrenrriineineennns 12,13
P

Panel operacyiny......ccceceeeieinininininanes
Papier dwustronny.........ccocveeienincininenennn,
Papier gruby........cooirieireee s
Papier na etykiety.........

Papier o statej orientacii

Papier pdtprzezroczysty (kalka techniczna)
................................................................................ 59
PIctBridge. . vevneiecieieie e 107
Podreczniki.......cooeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4
Pojemnose Kaset. ... 59
Pokrywa przednia.......ccccvveeieevniineiinnieeireineis 11
Porady  dotyczqce  ochrony  $rodowiska
przeznaczone dla uzytkownikdw.......ccccocueeiee 117
Prawa pokrywa........ceveinienieceene 12
Problem. ... 79
Program ENERGY STAR......cccooimvriiiieenne 113

123



124

Prowadnice do papieru.......ccoeeeeeeeeieieinineinnn. 12

Wylqczanie zasilania.........ooerennnincnen,

Przeciqgniecie Wymiana materiatéw eksploatacyjnych....
Przedfuzenie.......ccocoueunirienirencs Wyrédwnywarka wydrukOw.........cccvieriiiniirinanne.
PrzesunieCie. . ....coovuieuierieee e Wyswietlacz panela.........cocoevirieninienininns 19
R y4

Raport bledu. ..o, 87  Zalecany papier....c.ccoeinieiniinieineirie e, 59
REGION Ao 8  Zespdttgcznika. ..o 17
Region Bu.....cuiiiiincccce e 8  Zmiana jezyka wyswietlania.........ccoccoveriieinnnn. 20
Rozciggniecie.......ccceeueuvvvniniricccccencee 26 Znaki toWarowe..........cccccveveveeeeeeeeeeeeeeran 19
Rozmiar papieru.......c.ccccovvnecccnnnncccicnens 59

S

SPrawdz stan.......cccoeeeieieieeee e 77

Sygnaty dzwigkowe.........ccccvvueineiniineincneinei, 75

Symbole ... 7

S

éciqgniecie ............................................................ 26

T

Taca pomocnicza w obszarze odwracania

POPIEIU. ..ot 11

TACA rECZNA...eeeieecieeieieeee 12, 49, 64, 72

Tacawewnetrza T......coovvveieveiieeieeeeeee 12

TrAY 3o 54

Tryb USPIENIQ. v 113

TYP PAPIEIU it 59

U

Uprawnienia.......ccceceuniienicniiceiceeccene 92

Usuwanie zablokowanego papieru.................. 108

Uwagi dla uzytkownikéw ze stanu Kalifornia.. 118

Uzupetnianie tonera........ccccocveeeirisininininnanes 39

\\

Web Image Monitor.........ccccccvvivcnininein. 36,37

Wewnetrzny modut wielokrotnego sktadania.... 17

WIidZEt oo 29

Wigczanie gtéwnego zasilania........cccoceeveiennee 30

Wiqgcznik gtéwnego zasilania
WSKQZNIK. e
Wskaznik Odbidr danych.........ccooviiiriiiieienne.
Wskaznik stanU........ooceieeieniinne e,

Wskaznik zasilania gléwnego..........cccccocciiaecs 19

PLCPLD MOAJ-7232



© 2016



PL MOAJ-7232



	Podręcznik użytkownika

	SPIS TREŚCI
	Podręczniki do tego urządzenia
	1. Wprowadzenie
	Podstawowe informacje
	Jak korzystać z tych podręczników
	Symbole użyte w tych podręcznikach
	Zastrzeżenia
	Uwagi
	Informacje o adresach IP

	Informacje dotyczące określonego modelu
	Lista Opcji

	Przewodnik po nazwach i funkcjach komponentów
	Przewodnik po funkcjach lampy sygnalizacyjnej

	Przewodnik po funkcjach opcji urządzenia
	Przewodnik po funkcjach opcji zewnętrznych urządzenia
	Przewodnik po funkcjach opcji wewnętrznych urządzenia

	Przewodnik po nazwach i funkcjach panela operacyjnego urządzenia
	Zmiana języka wyświetlania
	Jak korzystać z [ekran głównego]
	Główne ikony na ekranie [Ekran główny]
	Ekran [Drukarka]
	Ekran [Informacja]
	Dostępne operacje na ekranie
	Dodawanie ikon do [Ekranu głównego]
	Dodawanie skrótów do [Ekranu głównego]
	Dodawanie skrótów do zakładek na [Ekranie głównym] 
	Dodawanie widżetów do [Ekran główny]


	Włączanie/Wyłączanie zasilania
	Włączanie/wyłączanie zasilania
	Włączanie głównego zasilania
	Wyłączanie głównego zasilania

	Oszczędzanie energii

	Dostęp do narzędzi użytkownika
	Zmiana ustawień domyślnych
	Zamykanie Narzędzi użytkownika

	Używanie programu Web Image Monitor
	Wyświetlanie strony głównej

	Wymiana i napełnianie materiałów eksploatacyjnych
	Uzupełnianie tonera
	Wymiana pojemnika na zużyty toner
	Dodawanie zszywek
	Wymiana innych materiałów eksploatacyjnych


	2. Ładowanie papieru
	Ładowanie papieru
	Ostrzeżenia dotyczące ładowania papieru
	Ładowanie papieru do kaset na papier
	Ładowanie papieru do tacy ręcznej
	Ładowanie papieru do kasety na papier banerowy.
	Zamykanie kasety papieru banerowego

	Ładowanie papieru do kasety 3 (Kaseta o dużej pojemności)
	Ładowanie papieru do kasety dużej pojemności (LCT)
	Ładowanie papieru o stałej orientacji lub papieru dwustronnego

	Zalecany papier
	Zalecane rozmiary i rodzaje papieru
	Papier gruby
	Koperty


	Drukowanie z tacy ręcznej
	Określenie rozmiarów standardowych za pomocą panela operacyjnego
	Określenie niestandardowego rozmiaru papieru za pomocą panela operacyjnego
	Określanie papieru grubego, cienkiego lub folii jako rodzaju papieru przy użyciu panelu operacyjnego


	3. Rozwiązywanie problemów
	Kiedy urządzenie emituje sygnały dźwiękowe
	Kiedy wyświetlana jest ikona stanu
	Podświetlony lub migający wskaźnik [Sprawdź stan]
	Gdy wystąpią problemy z obsługą urządzenia
	Gdy nie powiedzie się połączenie USB
	Komunikaty wyświetlane podczas używania funkcji drukarki
	Komunikaty wyświetlane na panelu operacyjnym podczas używania funkcji drukarki
	Podczas wydruku bezpośredniego z urządzenia pamięci masowej

	Komunikaty drukowane w dziennikach lub raportach błędów w trakcie używania funkcji drukowania
	Kiedy anulowane są zadania drukowania


	Kiedy pojawi się inny komunikat
	Kiedy wystąpi problem z logowaniem
	Kiedy użytkownik nie ma uprawnień do wykonania operacji

	Gdy nie można drukować
	Inne problemy z wydrukiem
	Gdy drukowanie w trybie PictBridge nie działa
	Usuwanie zablokowanego papieru
	Lokalizowanie miejsca zacięcia papieru
	Usuwanie zaciętych banerów


	4. Informacje o tej drukarce
	Informacje o przepisach dotyczących ochrony środowiska
	Program ENERGY STAR
	Funkcje oszczędzania energii 
	Informacje o urządzeniach elektrycznych i elektronicznych przeznaczone dla użytkownika (głównie Europa)
	Użytkownicy w krajach, gdzie ten symbol jest przedstawiony w tej sekcji został określony w prawie krajowym na zbieranie i przetwarzanie e-odpadów
	Inni użytkownicy
	Tylko dla Turcji

	Informacja na temat symbolu baterii i/lub akumulatora (dotyczy wyłącznie krajów z obszaru Unii Europejskiej) (głównie Europa)
	Porady dotyczące ochrony środowiska przeznaczone dla użytkowników (głównie Europa)
	Użytkownicy z terenu Unii Europejskiej, Szwajcarii i Norwegii

	Uwagi dla użytkowników ze stanu Kalifornia (Uwagi do użytkowników ze Stanów Zjednoczonych) (głównie Ameryka Północna)

	Znaki towarowe

	INDEKS


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


